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Anotace

Tato bakaléskd prace pojednavd o esejistice spisovatele JdSkfareckého, kterd je
vénovana politické situaci €eskoslovensku, autbm &eskym i zahraghim a také
beletristické (detektivni) tvoiJosefa Skvoreckého v letech 1970 - 1989. V tezkétiasti je
¢ten& sezndmen s dosavadnimi definicemi eseje a jehorifisNasleduje kratké sezndmeni
s zivotem a dilem Josefa Skvoreckéh spolu seérsitu historii a vyvojeméinnosti
nakladatelstvi Sixty - Eight Publishers. Praktick#st obsahuje analyzu a rozbor celkem
sedmii esdj. Analyzovany jsou vZzdy dva eseje jedné sprmdetématiky (vyjimkou je pouze

esej o0 jazzu).
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The bachelor thesis deals with Josef Skvorecky'sayss on political situation in
Czechoslovakia, Czech and foreign authors, andi®nétective fiction from 1970 to 1989.
The theoretical part gives essay definitions argtohy of an essay. Then there is a short
introduction to life of Josef Skvorecky and his wofinished by a brief history and work of
68 Publishers. The practical part of the thesistatoa analyses of seven essays. Each
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Uvod

Esej je jeden z nejobtigSich slohovych Utvars pongrné kratkym rozsahem, ktery si
Zzada vyzralost a Siroky rozhled autor&ténde. Esej se zpravidla definuje jako zanr na
rozmezi publicistiky, literatury a odborného stylie tedy pevaz@ na autorovi, kterym
smérem se pi psani eseje spiSe vyda. Esejc¢msfji pojednava o odbornych tématech.
Duvodi, prad psat esej, je hnectkolik. Zakladnim dvodem by nila byt poteba vyjadeni
svého vlastniho nazoru a jeho fumpné otestovani v konkurenci nazoodliSnych ¢i
protichidnych. MiZze se jednat o nazor k aktualni problematice nebotématu davno
minulému (jako to uvidime u Josefa Skvoreckého)v&tsim specifikem eseje je vyznamny
prostor pro kreativitu a mysleni, ktery autorovbfe.

Pro psani eseje jeil@zité wdét, co vlasté esej je. Proto se pokusime esej popsat a
definovat nejen podle slovnika encyklopedii, ale také podle tuzemskych a zaémérh
esejisti a literarnich teoretik Ani v soitasné dob totiz neexistuje jedna definice eseje, ktera
by dokazala popsat tak specificky literarni Utvakym esej bezpochyby je, coz vyiva
prostor pro vyjateni se k této problematice — a tak vznikaji esegeaji, které byly élezitou
soutasti této prace.

Z teoretické roviny se rpsuneme ke spisovateli, esejistovi geladateli Josefu
Skvoreckému, ktery je autorem mnoha&eh esejl. Velmi kratce nastinime jeho Zivot a
dilo, nejen beletristicke, alefgdevsim literarérvédné, kam mzeme zeadit i jeho eseje,
casopisecke&lanky, gedmluvy a doslovy ke kniham, atd. Né&beme zapomenout ani na
nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers, které bytmgtatnou satésti Skvoreckého literarniho
Zivota.

Nasledi se pokusime analyzovat sedm vybranychteS&voreckého. Vybrali jsme
dva eseje, které se zamysleji kadkymi autory, &uz €mi, ktefi emigrovali jako Skvorecky,
nebo &mi, ktei zastali vtehdejsimCeskoslovensku. Dalsi dva eseje pojednavaji o
zahranénich (anglo-americkych) spisovatelich. Tato ténjsta Uzce propojena s politickou
situaci té doby, jak uz napovida sam nazev b#dladaprace. Nasleduji dva eseje o
detektivkach, které th Skvorecky od mladi v oblib V téchto esejich bychom politiku
hledali mar®. Jako posledni je t@zena analyza eseje, ktera véebruZzuje témata literatury,
politiky a hudby, konkréthSkvoreckého milovany jazz.

Analyza eseje nejprve sfiwa v interpretaci obsahu textu. Dale rozebirarmagkavou
stranku eseje, kompozici a hledame jednotlivé zremeje, podle kterych jsme mohltily Ze

se skutén¢ jedna o esej. V neposledidd se zajimame o to, kdy byl esej napsan a kde
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(doma nebo v exilu). Také nas zajima, kdy a kdepoygrvé oti&n a jestli slouzil nejprve
jako prednaska na konferenci, pouhaipbi se vyjétit nebo jestli byl Skvorecky pozadan o
sepsanélanku.

Cilem této bakalgké prace je seznamitend&e se slozitym literarnim Utvarem
zvanym esej a s esefieského spisovatele Josefa Skvoreckého. Na zfkkearetickych

informaci se pokusime analyzovat vybrané esejeuecsuSpisy Josefa Skvoreckého.
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1. Coje esgj?

s~ oz

Esej je literarni odbognpublicisticky zanr sednihoc¢i kratSiho rozsahu, uvaha na
uréité téma, spdvajici v pgemysleni o faktech a jejich hodnoceni. Autor egmsuzuje
problém v SirSim kontextu, komentuje sasnareSeni a naziaje novacasto klade otazky a
spole&n¢ sec¢tendem na & hleda odpo¥d’. Esej je tedy jakysi dialog autora se sebou sainym
sectendem. Jetasto psana zivym, obraznym jazykem.

Autor eseje pouze nesumarizuje své poznatky, dévéas esej twwe¢im pohledem.
Zobeadiuje a syntetizuje poznatky pomodiepného ¥deckého aparatu, ale piSe s estetickym
zanmerem. Spojuje urdleckost a odbornost, vyjagie swij osobni vztah k tématu. Esejista
chce ¥c poznat, prozkoumat, pojmenovat. Uvadi realné raggy nikoliv fabulaci, jako
najdeme u beletrie.iBd cten&em ukazuje své mysSlenkové pochody, u kterych vyichézvé
osobni zkuSenosti a naznge, kam Bhem uvaZzovani dosp Nabizi rEkolik feSeni, ukazuje
razné cesty, kladeetnické otazky. Esej zpravidla nebyva rozsahly, olwykiva jen gkolik
stranek (10 az 20). U psani eseje neni autor vas#inim uvadnim pramen, citaci a
literatury. Téma si voli aktuatnobecné nebodaké, které se ho v daném okamziku bytéstn
dotyka?

,O eseji byla vysloven@&ada uvah: pokusim se jich paripomenout. Virginia
Woolfova (sama skia esejistka) o prvnim esejistovi presr¥ji o tom, kdo toto slovo pouzil
poprveé), napsala: ,Hovat sam o sob, pozorovat sveé vlastni vrtochy aitpm kreslit
diagram vahy, barvy a obvodu dusé peji zmatenosti, jeji pestrosti a nedokonalogti |
uneni, které ovlada jeding muz — Montaigne.“ A sdmnalezce" eseje o svém psaiekl:

»~Ja sam se pysnim tim, Ze vyhody Zivota naziraneaguavou péi, a pitom zcela po svém.
Kdyz je tak zevruknzkoumam, zji§iji, Ze jsou vskutku z prazdné latkitru. Ale cozpak
nejsme i my ve vSem vSudy pouhy vitr?*

Michel Foucault to vidi jinak, napsal: ,Esej je gologicky ez tématem.”
Osobni je u & spiSe pistup. A Jean-Paul Sartre zase povaZoval elegaadionstituantu
eseje. Byla to podleepkartezianska idea, ktera od tohoto Zanru vyzatiovahkost, jasnost
a hutnost. Slovensky teoretik Jozef BZoch, jergssm zabyval vifre 60. let minulého
stoleti,rika: ,Jako je v Sachu nejmogjsi figurkou kralovna, v literarni kritice je nejronejSi
kralovnou esej. Je synonymem nejéstojnosti, ale i svobody pohybu, ktery se uskiufe

po libovolné ose. Diva se z vysky, proto se jelbadnuti tyka celé situace, a to i tehdy, kdyz

' OSVALDOVA, Barbora, Radim KOP@& a Jaroslav BALViINPokusy a dobrodruzstvi: poznamky k eseji
Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1498-4.
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se zd4, Ze je autor zaujaty nepodstatnymidkaditmi. VysSka eseje je aristokraticka, tak jako
svoboda pohybu neznamena Slapani po zahonech. Rojard této vysky je nadhled, kterym
se liSiclovek od zvfete a esej od oficialni kritiky."

Esej je prochazka pro p&teni, ne obchodni cesta. Kdyz se libeaeseji, nize
se jednat jen o prochazku na daném poli bez unhshyn@rovat. Na tomto poli se nebude
orat, nebude se sit. Maistat loukou, neohtianym kouskem zeimleden z prochéazejicich se
zajim& o kwty, druhy o vyhlidku,7eti hleda hmyz. | heni motyl je dovolené. ¥ec
vSechno je dovolené — kreramyslu vyyovace, rolnikaci spekulanta. Esej nema formu, je
to hra, ktera se vzdy znovu vytvénova pravidla. Tak djak lze pgelozit avahu M.

Hamburgera:?

1.1. Kompozice eseje

Kompozice eseje obsahuje zpravidla Gvod, jadroutextza¥r. V avodu secten&
dozvi, pr@ je text ¥novan prav vybranému tématu. Autor vymezi cile eseje, néizotzky,
na které bude v textu odpovidat. Uvodizea obsahovat vieobecné informace o vyznamu
zkoumané ¥ci, o jeji historii a vyvoji. Sumarizuje dosud zn@rpoznatky. Y Uvodu se
vysvtluje téma dila, tedy z obecné roviny s&eghazi do uzsi konkrétni, ktera je dale
rozvijena hlavnicasti. Ta nakonec vyusti do 2ay, jenz praci shrne aevede ogt do
obecné roviny. Nazev a uvod majiltlavni funkce: vysilit vyber tématu, pedlozit zakladni
argument eseje a zaujmout. Jelda nejen vybrat atraktivni téma, ale takénge zaujmout
stylem i obsahem, abyémdiivod travit cetbou predlozeného eseje nasledujici chvile. Od
obecného ke konkrétnimu — prigem si téma vybrakim se budu dal zaobirat, co jeim

hlavni argument. Teze, neboli hlavni my$lenka #lagzidka kdy poslednictou Gvodu:®

V jadru textu, tedy v hlavnéasti se projevi osobity pohled autora a jelngs
k tématu. Zde autor klade jednotlivé argumenty @kedzy pro své tvrzeni definované v tvodni
tezi. Pati sem piklady, srovnani i metafory. Zarovese zde polemizuje s nazory
protichizdnymi a dokazuje — je-liéba — jejich chybnost

> OSVALDOVA, Barbora, Radim KOP& a Jaroslav BALVINPokusy a dobrodruZstvi: poznamky k eseji
Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1498-47X.

3 SZANTO, Jakub. Cemach — Jak napsat dobry esepfn[citovano 27.5. 2017]. URL:
<http://www.cemach.cz/jak-napsat-dobry-esej

* Tamtéz
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V zawru shrne vysledky a zamysli se nad vybranym jeveyslenkou, problémem.
»Zawr (...) je posledni a tedy kiivoucasti eseje. Tady se shrnuje Gvodni teze jako s@ravn
casto se jeji platnost zobage. Je mozné nabidnout radii pravdépodobny vyhled do
budoucna®

Toto strukturovani pouze nabizi moZnosti, jak eas, rozvijet a ukouit.

5

SZANTO, Jakub. Cemach - Jak napsat dobry esej ngnli [citovano 27.5. 2017]. URL:
<http://www.cemach.cz/jak-napsat-dobry-esej

® OSVALDOVA, Barbora, Radim KOP@& a Jaroslav BALViINPokusy a dobrodruZstvi: poznamky k eseji
Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1498-4.
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2. Definice eseje

Esej nelze fesrt definovat. Esej je vykladan jako pokus. Jde o xyexkého jvodu
pieneseny do latiny (exagium) s vyznamem vazgnilvazovani, francouzsky pak essai
(pokus, zkouska, pojednani, §tV cestint se pojem pouziva jako maskulinum i femininum
(v sowtasné dob se preferuje pouziti maskulina) .

Pojem esej souvisi s dileEssaysMichela de Montaigne. Tato kniha vySla&estire
pod nazvem Eseje, doslova ,pokusy‘Pada doterajSich sklsenosti esej patri medzi
neopisaténé literarne formy®

»V 8irSim smyslu, prosazujicim se pod vlivem angbomkeé zkuSenosti, je zanr
chapan jako pisemna prace nebo kompozice na zatiméa, ke kterému musi autor
prostudovat pislusnou literaturu a pak napsat stekde mimo jiné vyjad vlastni nazor.
Koneckong angloamerickd teorie ozdaje jako esej i ty texty, které bychom v naSem
prostedi spi§ zahrnuli pod Zanry povidka, skica, rozarale i pojednani nebo rozhtr

»,V UzZSim smyslu jde o zZanr na rozhrani publicisakiiteratury, vyuzivajici celou
paletu jazykovych pro&dki: metafory, pirovnani, citaty, nadsazkuysiklady, tzv. okidlena
spojeni apod. V této podébyva uveéejiovany vcasopisech, kulturnich/lohach novin nebo
kniznich souborech. Nadarmo nebyva jeho rozvojosdoj s vyvojem kulturni publicistiky,

nap-klad anglickym denikem The Spect&to?

Nasledr’ budou uvedeni &ktefi sowasni esejisté a autpkteri se pokusili definovat esej a
nebo alespokrouzili kolem definice.

2.1. Peter Valéek a definice eseje

Peter Vatek ve své knizeOsudy esejdaké poukazuje na komplikovanost snahy
o definovani eseje.Akoby esej bola neopisétd, kazdy ju opisuje posvojom. Esej je
antropocentricka, vravi jeden. Ale ktory driidskejcinnosti nie je?... Esej mé silu intuicie,

'"OSVALDOVA, Barbora, Radim KOP& a Jaroslav BALVINPokusy a dobrodruZstvi: poznamky k eseji
Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1498-46.S.

8 VALCEK, PeterOsudy eseje: povod a médium esejistickej folmgtislava: Iris, 1999. ISBN 80-88778-78-
6.S. 13.

® OSVALDOVA, Barbora, Radim KOP@& a Jaroslav BALViINPokusy a dobrodruZstvi: poznamky k eseji
Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1498-46.S.

0 Tamtéz, s. 6.
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hovori druhy. Poéma ju nema?... Esej spaja origingboznatkov s estetickym, tvrdialsi.
Cim ich spaja? Je verbum spéja textologicka alelbrielogicka kategdria?+*

,Styl esej je zmyslovou variaciou zvolenej alebangjatopologickej oaradigmy
v téme, zmyslovo modulovanym topologickym gesttatkey naruSenim komuni&aého
predpokladu, navodenim hodnotovej predpercepcie.dnbtova situanos’ postoja v tomto
prostiedi dostala v literarnim vyjadreni meno e

,ES€j je vyhranene topologicky modulovand, retorej asociéné pole je zmyslovo
(emocionalne, esteticky; pripadne v griem reze psychologicky)d@né postojom autora, a
zarove: logicky, aktualne (historicky, subjektivne)cemé danym sémantickym intervalom

aktualizaciegi konkrétnej, danej signifikmej ex-nominacié*?

2.2.Pavel Svanda a definice eseje

,Dnes slova esej &estire pouzivame po anglosaskémiggbu, a tedy hodnvolre.

V podsta¢ jim obecd ozna'ujeme kazdé relativhobsazné pisemnédsehi. Eseji nazyvame
texty, jez jsou vlasthseminarnimi pracemi, édeckymi analyzami, odbornymi studiemi,
novingskymi Gvahami, politickymi memorandy a tak podobiaekto Siroce chapany esej
nepati do krasné literatury. hze je vyuzit jako vyja&dvaciho prostdku vdec, politik,
novin& i soukromy autor denikovych zapis*

Podle Svandy vnaSem pmomi pgeziva i jfradicnéjsi a vyhra@nejsi cieni
Montaignovského eseje jako konkrétniho literarribaru, ktery ma své moznosti i své meze
a k jehoz vytvgeni je feba dobrat se jisté estetické hloubkycamu vyrazu. Tento druh eseje,
rostouci z francouzské tradice, je obvykle z#gwan do krasné literatury. Ale také byva
napriklad literarnim nastrojem filozéf alespa v pripadech filozofujicich autdr u nichz se
spojuje zajem o/esné mysleni sif po vnitne integrovaném a \djsné pisobivém slovnim
vyrazu“®®
Svanda tvrdi, Ze esej pochopime nejlépe tak, kdyhospedstavime, jak stoji
uprosted mezi poezii a fejetonemPravé misto eseje jako osobitého literarniho Zasiru
miZzeme nejlépe ujasnit, kdyZ jej budeme vnimat/edissy, jejimz jednim polem je fejeton
a druhym poezie. Ve skut®sti asi malokdy piSendesty esej o sab V konkrétnim vyrazu se

1 vALCEK, PeterOsudy eseje: povod a médium esejistickej foBngtislava: Iris, 1999. ISBN 80-88778-78-
6.S. 12.

2 Tamtéz, s. 14.

13 Tamtéz, s. 180.

14 OSVALDOVA, Barbora, Radim KOP@ a Jaroslav BALVINPokusy a dobrodruZstvi: poznamky k eseji
Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1498-43%.

15 Tamtéz, s. 83
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esejista vzdycky instinktignpriklani bu?’ k fejetonistickému, nebo k basnicimuipadre
filozofujicimu ja. Ale naSi zakladni orientaci e#it¢ poslouzi, budeme-li si esejaplstavovat
v pomysiném &du obou krajnich moZznosti, tedy mezi fejetoneésaib

Fejetonisticky pdl najdeme uz v Montaignovych [Ebkejipedevsim tam, kde
francouzsky Slechtic rozpravi vicerdémozmarr o autobiografickych detailech, o
konkrétnich z&zitcich, o svych osobnich nedostatcic malych &ech vSedniho Zivota. Jeho
fejetonistické posehy ovsSem jristaji do obec#Si platnosti. Také éktesi vyraznicesti
fejetonisté, jako najklad KarelCapek nebo Ludvik Vaculik, napsali vynikajici feygtsvym
vyznamem j@kracujic meze zanru. V jejich textech dasto pod zdanl cisté osobnim
dotykajici téma, jez vlastriihne k eseji.

Mezi fejetonem a esejem je obtizné stanag@smou hranici a snad to neni ani nutnée.
Z praktického hlediska autor planujici esej stagg Ukolem rozpoznat, zda a kde maji, nebo
nemaji byt pekra‘eny meze fejetonistického vyrazu, tradiumigovaného ,podcarou”,
odcelujici 7eci vazné od hravych projekci lidské duSe. Jde opi@we pochopit nejen
moznosti tématu, ale také schopna$énae nebo posluch@, k wmuz nas text mii Je

béZznou zkuenosti, e se pokousime o esej, abyclsténeppjistili, Ze jsme stkilh fejeton“°

2.3.Karel Hvizd’ala a definice eseje

,Obcas slySim: ,Pane, piSete eseje, co to je viagt Utvar?“ Obyejné odpovidam:
~Je to zanr, ktery umi létat. Jeho slova majidka, ale pi letu dodrzuji pesnou formaci,
kterou autor pedem nezna. U kazdeho eseje je jina.“ V tomto pokupokus, jak by zh
doslovny peklad, se na otazku pokusim odfst obsirreji.“*’

Hvizdala se pokousi esej definovat nejprve pomoci jetmiku a givodu pojmy esej:
,Do Cech a na Moravu #f8lo slovo esej zangliny, kde se pide ,essay“, ve
starofrancouzstié je to ,essai“, coz zné jiz zmizovany ,pokus”. Odvozeno bylo z latiny:
.exagium* je ,vazeni, zvazovani, exaktus“, ale j#prekladu znamena ,poZzadovat".
Zakladem tohoto slova je ,agare" — ,jednat, konatPivodni obsah tohoto Zanru, poprvé
pojmenovaného Michelem de Montaignem v roce 188tedy aktivgjSi, a nejspis$ proto ho

* OSVALDOVA, Barbora, Radim KOP@& a Jaroslav BALVIN. Pokusy a dobrodruZstvi: pozngirkleseji.
Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1498-434.
Y Tamtéz, s. 71.
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vSechny diktatury nesnaseji v nich alespo trpi na ubyé. Z kiidel maji vSechny totality
strach**®
Esej je pro Hvidalu nej\tSim dobrodruzstvim, jak sam nazval ,orgasmem sggbo
A svoboda znamena, Ze sé#m toulat. V pipact eseje se fize toulat vlastni hlavou. Dokud
esejista neutla posledni t&ku, nikdy nevi, jak esej skéh

» PA praci na eseji je pedem neznama pointa ngjpzlivejSim bi'em, ktery zzdaveho

cloveka vede, Zene ipd '

2.4. Definice eseje podle Encyklopedie literarnich zarnir

V Encyklopedii literarnich Zadr je esej definovan jako ,kratSi proza
argumentativniho typu, skytajici zazitek &pdni, subjektivd ladné reflexe zavazného
tématu.?°

Esej obsahuje objevné avahy, poznavéei,ktery ho sblizuje s odbornou literaturou.
Od eseje se cekava myslenkova gwvodnost. Forma eseje je uveh@, umodujici
sebevyjateni. Esej si narokuje SirSi publikum, ale do jistiéy musi byt zasicené. Obraci se
na naranéjSihoctende s utitym rozhledem.

»Autorsky subjekt se prezentuje zejména jako ndyawigslitel, vzdlanec, hloubavy
amateér, tolerantni komentator, déhac, vasnivy vyznavanebo nazorovy katinaznauje se
tak odklon od akademismu, souvislost s humanitobory, humanismem, individualismem,
empirismem, pozf  siracionalismem, psychologismem, existenciadism a
fenomenologii}*

»Zakladni typologické rozi dané rozdilnou poetikou@dstavuje:

Esej basnicka, imaginativni, hlasici se keleoké proze (M. Maeterlinck, O/&ina)

2. Esej odborna, prokazujici autorovu erudici, racibtha metodénost, vyuzivani
terminologie, faktickych poznaik bilych mist socialniched inklinujici k odbornému

stylu (H. Taine, VCerny, S. Komarek)

¥ OSVALDOVA, Barbora, Radim KOP@ a Jaroslav BALVINPokusy a dobrodruZstvi: poznamky k eseji
Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1498-47 K.

¥ Tamtéz, s. 74.

2 MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef. Encyklopedie litaféh zané. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-7185-
669-X. S. 175.

# Tamtéz, s. 175.
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3. Esej publicisticka, blizka fejetonu, orientovana pautave, duchaplné, odiegme,
nezidka humorné ,popovidani“ setenaem, sledujici téz za&m popularizaini,

mravokarny, polemicksi preswdcovaci (G. K. Chesterton, Kapek)“??

Mezi kontaktni zanry, ze kterych esejistické pogtégsto vychazeji, pt filosoficky
dialog, traktat, portrét, pamflet, polemika, feptacauserie, studie,rgdnaska, manifest,

aforismus.

22 MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef. Encyklopedie literdrnich Zdnri. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-7185-669-X.
S. 176.
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3. Historie eseje — vznik a vyvoj

,V ramci evropskeé literatury sefignaky eseje (mysleni na zaldambobni zkuSenosti,
v Platonovych dialozich, u Marca Aurelia (Hovorysdy), Seneky (O klidu duSevnim),
Epikteta (Rozpravy); uresganskych myslitél jako Abélard, Augustin (Vyznanf) nemecky
mystik Eckhart (Nateni).

VSeobec# uznavanym zakladatelem a zarbuetitelem Zanru se stal francouzsky
reprezentant renesé@niho humanismu M. de Montaigne dilem Eseje (138(,jako vibec

prvni myslitel tématem dilacimil sama sebg??

3.1. Michel de Montaigne

Michel de Montaigne je povazovan za jednoho # @sejistického zanru. Jeliseje
jsou souborem celkentitknih se sto sedmi kapitolami. Tyto knihy obsahJpntaignovy
nazory na nejrozmarisi prakticka i duchovni témata, filozoficka i spéktivni. Texty ,od
vychovy dti pres pratelstvi, lasku, modlitbu, &tomi, slavu a domyslivost az k ier{ ve
kterych se autor projevuje jako filozof zkuSengakp skeptik a stoicky myslitel a nakonec
jako pansofisticky mudrc, distancujici se od Skdbhovych siri a ¢nici nad stoletimi jako
tviirce literarniho Gtvaru nesnadno definovatelnéhotioa® uchopitelného, fitom tak
pruzracné cistého a nezaludného, subjektivniho, avSak s vgragnahy po objektivit jakym
je esejf®*

V Esejichje znat jakasi Zzanrova bezradnostékdy to jsou spiS vyroky a meditace,

souhrn cital stardeckych a latinskych myslitél nekdy piipominaji denikové zaznamy.

3.2.DalSi vyznamni autdi eseji

DalSim autorem ve vyvoji eseje byl Francis Bacogholeseje se velmi liSi od
Montaignovych eseji. Bacon navazal na antickouidradeho Esejejsou vice Uvahami a
studiemi nez subjektivnimi poznamkami jako u Mogiai.

> MOCNA, Dagmar, PETERKA, JoseEncyklopedie literarnich Zarr Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-7185-
669-X. S. 176.

#0OSVALDOVA, Barbora, Radim KOP& a Jaroslav BALVINPokusy a dobrodruZstvi: poznamky k eseji
Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1498-41(%.
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DalSimi vyznamnymi autory eseji byligrlevsim filosofové Immanuel Kant, Friedrich
Hegel, nebo spisovatelé George Orwell, Umberto Eco.
Z ¢eskych autar mizeme jmenovat ipdevsim FrantiSka Xavera Saldu, Jana dato
Jana Mukeovského, ale i Vaclava Havla, Karla Kosika, VéaclaB&ohradského, Pavla

Svandu, Radima Kop&, Barboru Osvaldovou.
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4. Josef Skvorecky
4.1.Zivot Josefa Skvoreckého

Josef Skvorecky byl prozaik, scénarista, esejistakdadatel. Narodil se 27.1%4924
v Nachod, zentel 3. ledna 2012 v Torontu v Kanad

Skvorecky v letech 1930 — 1935 vychodil obecnouuske svém rodisti a absolvoval
zde i realné gymnazium. Po maténtroce 1943 byl nasazen jako pomocginik v tovarre
Metallbauwerke Zimmermann und Schilling v Nackadpozdji v Novém Mest nad Metuiji,
koncem valky pak v i@gdelrg firmy Bartai v Nachod. Od gymnazijnich studii sesnoval
jazzu a kratce hrél v mistni kapele Red Music. &er945 z&al studovat na Lékaké fakulé
Univerzity Karlovy, po prvnim semestru vSakegtoupil na Filosofickou fakultu, kde
vystudoval angtitinu a filozofii (1946-1949). V této délse spatelil s hudebnim publicistou
Lubomirem Dotizkou, v roce 1954 pak s Janem Zabranou. Po absalatiodrzel umisinku
do pohranii, Wil na Skolach v Broumaya v Polici nad Metuji, poslézgestinu a socialni
védy na VysSi sociélni Skole v Hoich v Podkrkonosi. Titul PhDr. ziskal 1951 prabbmas
Paine a jeho vztah k dneskeo vojenské slu#(1951-1953 u tankosamohybného praporu v
Mladé) Skvorecky nastoupil do angloamerické redal8tatniho nakladatelstvi krasné
literatury a umdni (SNKLU) v Praze, od dubna 1956 zde byl redakioee od ledna 1957
zastupcem Séfredaktora nového dveésimiku Swtova literatura Po skandalu, ktery
vyvolalo vydani romanZbalelci, musel v lednu 1959 z redakéasopisu odejit, ale mohl se
vratit do angloamerického o&léni SNKLU. Od roku 1963 byl spisovatelem z povadlan
V lednu 1969 odjel do USA, kde nejprvéednasel na Cornell University v Ithace (New
York), v 1é& absolvoval stipendijni pobyt v Berkeley (Kalifoehi TéhoZ roku byla \Cs.
spisovateli zastavena vyroba knifignkovy praparSkvorecky se rozhod| v zahrahkastat a
od podzimu 1969 ved| na Toronto University kurscssméhateského divadla a filmu a na
anglistice kurzy anglické a americké literatury; mdu 1970 i kurzy tiréiho psani. Roku
1971 byl jmenovan mimédnym, 1975adnym profesorem. Od roku 1972 az po odchod do
dichodu v roce 1990 Skvorecky Waval cgjiny a teorii filmu na Graduate Centre for Study
of Drama Torontské univerzity. Pimaje polovinou sedmdesatych let pohostinsigdpasel

nafadt severoamerickych univerzt.

25 PRIBAN, Michal, KUPCOVA, Helena, ed. Skvorecky 80: sbirnimezinarodni konference o Zivat dile
Josefa Skvoreckého, ktera se uskuile v Nachod u prileZitosti autorova Zzivotniho jubilea ve dnech 22.-

z&i 2004. V Praze: Literarni akademie (Soukroma vgisihola Josefa Skvoreckého), 2005. ISBN 80-86877-13
2.
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V roce 1971 Skvorecky a jeho manzelka Zdena Salaéarv Torontu zaloZili
nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers, ve kteréndamali fredevSim¢eské exilové autory a
v Ceskoslovensku zakézana dila. V roce 1978 byl zbaleskoslovenského statniho
obtanstvi. Bi prvnim navratu d@ eskoslovenska v roce 1990 byl vyznameRadem Bilého
lva. Skvoreckého dilo jefpkladano do mnoha jazfgkod konce 70. let zaznamenavaana
ohlas zejména v Severni Americe (BassaxofofibéR inZenyra lidskych dusi, Scherzo
capriccioso)®

3. ledna 2012 Josef Skvorecky po dlouhém boji gddtkovirt a zentiel v torontské

nemaocnici.

4.2.Dilo Josefa Skvoreckého
4.2.1. Beletrie, Danny Smiicky a obecnéa charakteristika dila

Uvetejiiovani Skvoreckéhostineni chronologicky totoZzna s chronologii jejiciniku.
Velka c¢ast prozy se dostévala do rozporu s aktualni dabavarmou ¢eskoslovenské
literatury. V autoro¥ tematicky, stylo¥ a Zanro¢ raznorodé tvorb dominuje snaha o
zachyceni fitomného okamziku spolu s evokaci nedosazitelnéillmgti a s iluzivni touhou
po &astném Zivat?’

Rané povidky jako jsoDivdk v unorové noci, Cesta k atelién, Zakony dZungle,
Konec Bulla Machynebo romanzZbalelci (dokorten 1949) ukazuji na vliv Ernesta
Hemingwaye, ale také na evropskou soudobou exiglenditeraturu a tvorbu Skupiny 42.
Jsou charakteristické opré8ym, strohym stylem s pkvé zaznamenanymi dialogy a
hovorovougestinou, ktera zasahuje i autorske?®

Nejen ve Zballcich je prezentovano Skvoreckého literarni alter ego Danny
Smricky, protagonista a obvyklefimny vypra¥¢ rady naslednych proz. Tato autobiograficky
pojata postava je ve Skvoreckého téospojena s ¢kolika navratnymi motivy — s fyzickym a
posléze nostalgicky vzpominkovym bytovanim v ndatekém Kostelci (tj. Nachey

s laskou k jazzu jako k hutlbmetafge svobody a s milostnym dobyvanim divek a Zen.yDann

%8 Slovnik eské literatury [online]. [citovdno 27.5. 2017]. URL:
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=439>

7 Slovnik Eeské literatury [online]. [citovdno 27.5. 2017]. URL:
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=439>

28 PRIBAN, Michal, KUPCOVA, Helena, ed. Skvorecky 80: sbirnimezinarodni konference o Zivat dile
Josefa Skvoreckého, ktera se uskuile v Nachod u pileZitosti autorova Zivotniho jubilea ve dnech 22.-

z&1 2004. V Praze: Literarni akademie (Soukroma vgisghola Josefa Skvoreckého), 2005. ISBN 80-86877-13
2.
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pritom starne s autorem a v jednotlivych prézach spolnim proziva historii zefn  od
gymnazijnich let za okupace (Prima sezon@spk¢tnoveé povstani a/ifiezd Rudé armady
(Zbakplci), obdobi bezprosedre po uUnoru 1948 (Konec nylonovéhaku, Povidky
tenorsaxofonisty), vojenskou sluzbu v 50. leteemKdvy prapor) az po obdobi polistopadové
(Dveé vrazdy v mém dvojim ZivpObyejné Zivoty) >

V roméanechMirékl a Pribeh inZzenyra lidskych duSiozviji Skvorecky wkolik
paralelnich vyprascich a chronologickych linii. Osa romaMirdkl je motivicky vysta¥na
kolem tzv. ciho&'ského zazraku — ironicky obraz roku 1968 s retrksp@mi navraty
predevsim na p@tek 50. letPribeh inZenyra lidskych duziachycuje Dannyho osudy od 40.
let aZ po kanadsky exif.

,Ve \tdine Skvoreckého proz sponské reZimy @mecky fadismus a podnorovy
socialismus), historické udalosti &ipna’né dobové realie sice limituji kazdodennost hidin
avsSak tyto postavy, zaujaté hlawebepozorovanim a komunikaci s bezpeadlstim okolim, je
akceptuji s netastnouci ironickou distanci*3!

Z dalich proz Skvoreckého musi byt zémiy i novely s valgnou a Zidovskou
tematikou Nové canterburské povidky, Sedmiramenny syieetyrizované novelistické
reflexe (egenda Emoke, Bassaxofon, Nepillfady Skvorecky zugl svij spontanni
vyprawésky talent a nagm zaloZzené dokumentarni, alétpm zaujaté stdectvi.

Skvoreckého texty jsowasto prostoupeny motivy zahady a tajemstvi, ktexé s
uplatiuji jak v tematickém planu, tak ve spletité vypi@vkonstrukci. Tyto postupy jsou
projevem autorovych pochyb o poznatelnostiujesbvykle byvaji spojeny s politickym
podtextem, osé zasahujicim lidské Zivoty ¥ice, Mirakl, Konec pordika Borivky, Navrat
porucika Borivky, D vrazdy v mém dvojim Zivpt?

Zdanlivé viedni idedly stavi Skvorecky do protikladu k po&ekému, ideologickému
vyznavani tradinich hodnot i v neautobiografickych, historickyctopach zaloZzenych na
studiu pramet — ve stylizované biografii o Antoninu Dk&kovi Scherzo capriccios@a v
romanu aseskych pistshovalcich Bhem americké atanské valkyNewsta z Texast?

Co se tye Skvoreckého jazyka, hovorovou a spisoviedtinu postuph obohatil

zapojenim slangur@nkovy prapoy, neologisni a n&eci (Lvice, Mirakl) a pozdji predevsim

2 glovnikeeské literatury [online]. [citovano 27.5. 2017]. UR
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showConteni3gocld=43$

30 KOSKOVA, HelenaSkvoreckyV Praze: Literarni akademie, 2004. ISBN 80-903668

31 Slovnikeeské literatury [online]. [citovano 27.5. 2017]. UR
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContemijdocld=43%

32 KOSKOVA, HelenaSkvoreckyV Praze: Literarni akademie, 2004. ISBN 80-903668

%3 TRENSKY, Paul I.Josef Skvoreckyrelozil Ales HAMAN. Jingany: H & H, 1995. Profily. ISBN 80-85787-
79-2.
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originalni sngsi ¢estiny a americké angtiny (Pribeh inZenyra lidskych dusiiB do domu,

Ze Zivota exilové spafrost. >4

4.2.2. Skvoreckého esejistika

Zivym, ironickym stylem, ale také osobnimi, histdymi i epickymi motivy dopiuje
Skvoreckého beletristickou tvorbu jeho rozsahlgjistie. V 50. a 60. letech uvéddo
ceského kontextu angloamerické pisemnictvi (e€ejgch — o nasa tyto vyklady mu byly,
zvlaSe v nasledujicich desetiletich, vychodiskem k Gvah@nobecné situaci kultury ve
svobodném a nesvobodnénesy*> Analyzoval mj.¢eskou a slovenskou oficialni literaturu a
polemizoval s touasti emigrace, ktera byla loajalni k husakovskémiimu v CSSR.

S osobni zkuenosti ze Zivota ve dvou ideologicksgtimech kritizovala Skvoreckého
exilovd, anglicky a ¢esky psand publicistika rovh postoje zapadnich levicovych

intelektuat.>®

4.2.3. Publikovani Skvoreckého dila a jeho pispévky

Prvni¢lanky, basa a basnické igklady Skvorecky uwejnil v roce 1945 v kulturnim
obéZniku LM Slovo ma mlady severovychaootd roku 1955 pak publikoval ¥asopisech
Host do domu, Krasna literatura, Literarni novirflub cten&si, Kveten, Plamen Cerveny
kvet, Kulturni tvorba, Repertoar malé scény, Tamehudba a jazz, Universita Karlova,
Divadelni noviny, Knizni kultura, Ky, My, SeSity pro mladou literaturu, Trn, Oriengac
Literarni listy, Listy Swt pracea,.

V roce 1955 poprvé publikoval prézucasopisuKveten jednalo se o aryvek ze
Zbalzlci. O deset let pozyl zacaly vychazet na pokéavani eseje Napadytende
detektivek wasopisuPlamen V tomtézcasopisu v letech 1967 a 1968 vychazely kapitoly z
Tankového praporuNa pokrgovani vychazely iDopisy z Kanadya Dopisy z Ameriky
v Listecha poté veswte prace které byly vydané jakwelka povidka o Americe

Ve Swtové literatue Skvorecky publikoval feklady, medailony a recenze s ukazkami

z angloamericke literatury, od roku 1961 pak ro#gaheseje.

3 TRENSKY, Paul |.Josef Skvoreckyrelozil Ales HAMAN. Jingany: H & H, 1995. Profily. ISBN 80-85787-
79-2.

% Slovnikeeské literatury [online]. [citovano 27.5. 2017]. UR
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContemiddocld=43%

% Slovnikeeské literatury [online]. [citovano 27.5. 2017]. UR
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContemiddocld=43%
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Po roce 1970 psal prozy, kritiky a eseje do exitdv periodik Listy (Rim), Novy
domov (Scarborough, Kanada)Promeny (New York), Swdectvi (P&iz), Telegram
(Edmonton), Zpravodaj (Curych), Hlas domova(Melbourne), Obrys (Mnichov), Reportér
(Curych) aj.

Jako ¢len redakni rady podstatnym Zgobem ovlivioval podobu dvougsicniku
Zapad (Ottawa). Ze zahra#mich, gevazré severoamerickych periodikiippival Skvorecky
do Toronto Star, World Literature Todg¥klahoma)Canadian Forum(Toronto),Index on
CensorshiplLondyn),Canadian Fiction Magazin€Ottawa),The New RepubliNew York),
Granta (Londyn), Canadian Literature(Toronto),New York Times Book Reviewhe Idler
(Toronto),New York Review of Bogkslobe and Mail(Toronto) aj.

Od roku 1990 publikuje v Lidovych novinach, Litemésh novinach, Respektu,
Divadelnich novinach, Kritickém sborniku, lluminaRevolver Revui, Hostu aj.

V 50. a 60. letech byl jednim z nejvyzna¥jsich znal@ angloamerické literatury u
nas. V pedmluvachti doslovech komentoval dikady spisovatél

Jeho texty byly Z@zeny téZ do strojopisného sborndivot je viude roku 1956 pod
pseudonymem Josef Pepyt. Sbornik vySel khin v roce 2005, ktery editovakiJKolar a
Josef Hirsal. Rspival také do samizdatovych sbotinlakémusi Alexandru K1979) aHlasy
nad rukopisem Vaculikovéeského sn@ (1981). Zejména zasluhou Krameriovy expedice,
ale i mimo edice, kolovaly takéetné opisy Skvoreckého exilovych préz, objevil akét
soubor jeho fispevka z Divadelnich novinz let 1967 a 1968 s tituleiMNapady jednoho z
publikavydané 1989.

V exilu psal pedmluvy, poznamkyi doslovy ke kniham nakladatelstvi Sixty-Eight
Publishers a Poezie mimo donigvsvymi texty doprovodil také anglickégklady knih

VaclavaCerného a Bohumila Hrabala.

*” POEZIE MIMO DOMOV (1975 — 1996) - Exilové nakladatelstvi zamérené na exilovou a samizdatovou poezii,
po roce 1989 poskytujici publikacni prilezitost autordm spjatym s oficialné preferovanou literaturou
normaliza¢niho obdobi

Nakladatelstvi exilové a samizdatové beletrie Poezie mimo domov (PmD), oznacované nékdy také jako
Obrys/Kontur-PmD, zaloZil basnik a publicista Daniel Stroz (¥*1943) v Mnichové (SRN) roku 1975 vydanim vlastni
basnické sbirky Zpovédnice moje hvézda, soustavnou a koncepcni nakladatelskou ¢innost vsak zahdjil az o dva
roky pozdéji. Na peclivé vytvarné tpravé publikaci se kromé nakladatele (uZivajiciho té# pseud. Dominik Cerny)
podileli zejména Vlasta Herrmannova, Karel Kryl, Milan Kubes a Vladimir Milev. Po roce 1989 PmD ve
vydavatelské ¢innosti pokracovala, jeji charakter se vSak vyrazné zménil: polistopadovy vyvoj na kniznim trhu si
nakladatel vyloZil jako politicky motivovany postih skupiny basnikd, ktefi dosud hojné publikovali v oficialnich
nakladatelstvich, a rozhodl se proto jejich nova dila vydavat sam; posléze zacal publicisticky i politicky uzce
spolupracovat s KSCM, na jeji? kandidatce byl zvolen poslancem Evropského parlamentu. Nakladatelstvi
ukoncéilo ¢innost v roce 1996.

V exilovém obdobi vyslo v PmD okolo 130 tituld, tisténych v mnichovskych tiskdrnach Cicero Druckerei a
Fimberger Offsetdruck. Po listopadu 1989 vyslo dalSich pFiblizné 50 svazk(. Nakladatelstvi sidlilo v Mnichové.
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Skvorecky je i autorem anglicky psané rozhlasow Tite New Men and Women
(kanadska stanice CBC 1977, SRN 1978, gegkym ndzvenNovi lidé ktera knizg vySla
v knize Pek#iv Kluk).

Josef Skvorecy pouzival mnohho pseudofiyml. Mnata, Errol, Fred Errol, J. Kuraz,
Josef Pepyt, Josef Vala, v exilu Vladimira (tézdoj&le Vladislava) Burke, Mary Novak,
Daniel S. Miritz, rtkteré publicistické texty podepisoval Siframi J, |8, §-y, ojeditle E. ¢i
E. S

4.3. Inspirace dilem a spoluprace Skvoreckého (divadelriry, filmy aj.)

Roku 1955 napsal Skvorecky s Lubomirem iéou a Ludvikem Svabem pro soubor
Prazsky dixieland zajezdovou rev@pravdu bluesOd roku 1962 &inkoval v text-appealech
v prazské Reddta v divadle Paravan s tex@®e Zivota lepSi spafaosti a Ze Zivota
socialistické spoknosti Podle &chto proz vznikla také inscenace divadlac®ai Brno

J

Stiidani strazi v K,(1966, rezie Evzen Sokolovsky). PréEyne kleine Jazzmusik, Bebop

Nakladatelstvi vydavalo edici poezie Meritum vénovanou tvorbé bésnik(l Zijicich v Ceskoslovensku (mj. Jan
Kamenik, Oldfich Mikulasek, Zdenék Rotrekl, Jaroslav Seifert, Jan Skacel a Karel Siktanc), a edici Réva
zamérenou na basnickou tvorbu exilovych autor( bez ohledu na jejich generacni pfrislusnost (z pounorovych
exulantt Viktor Fischl, lvan Jelinek, Frantisek Listopad, z mladsi generace Ivo Fleischmann, Jaroslav Hutka, vysly
zde i juvenilni ver$e Josefa Skvoreckého) i bez ohledu na predpoklad ¢tenarské Gspédnosti (z méné zndmych
autort a debutantl mj. Helena Aeschbacherova, Ale$ Andryszék, Eduard Dvorak, Vratislav Krivak, Jifi Marvan
pod pseud. Richard Host a Olga Neversilova).

Od roku 1983 byla jiz vétsSina basnické produkce soustfedéna do paperbackové edice Nova rfada poezie.
Z exilovych autor(i se kmenovymi basniky nakladatelstvi, publikujicimi v této i starSich edi¢nich radach, stali
Ivan Divi§, Eduard Dvorak, Libor Koval, Anastdz Opasek, Michal Racek, Jan Vladislav, Bronislava Volkova a sdm
vydavatel Daniel Stroz; dale zde publikovali mj. Libuge Cacalova, Vaclav Hokdv, Petr Kral, Inka Machulkova,
Milan Napravnik, Petr Sacher, Ivan Schneedorfer, Otakar Storch, Vlastimil Tresnak.

Kromé vy$e uvedenych autorli v PmD publikovali Egon Bondy, Lumir Civrny, Ladislav Fikar, Zbynék Hejda,
Jaromir Horec (téZ pod pseud. Jifi Hynek), Ivan M. Jirous, Emil Julis, Petr Kabes, Zdenék Kalista, Josef Kostohryz,
Oldrich Krystofek, Frantisek Lazecky, Jaromir Savrda, Pavel Srut), nékteré soubory pfipravili exilovi editofi (mj. z
dila Vratislava Effenbergera, Vaclava Hrabéte, Antonina Konec¢ného).

Jedind nebasnicka edice Beletrie v PmD (1985-1988, 9 sv.) prinesla mj. divadelni hry Vaclava Havla a prézy
Ivana Binara; Uprava edice byla shodna s Novou fadou poezie. Mimo edice vysel ve spole¢ném svazku Mdj a
Necenzurovany denik z roku 1835 Karla Hynka Machy, dale dva almanachy ceské poezie (Almanach Ceské
zahranicni poezie, Na strepech volnosti), soubor prijaté korespondence Vladimira Vokolka a sbornik na pamatku
redaktora Svobodné Evropy Slavy Volného. Pro mladez vydala PmD ctyti knizky Jaroslava Foglara véetné doma
tehdy nepublikovaného Tajemstvi Velkého Vonta a jeden sesit kreslenych pfibéhl Rychlych Sipa.

Do ceského kulturniho Zivota vyrazné zasahl ctvrtletnik Obrys, v némzZz Stroz jako redaktor od pocatku
prosazoval jednotu vSech proudl ceské kultury a otiskoval prispévky exilovych autorl, autort ceského a
slovenského samizdatu i pretisky ¢lanka z oficialnich kulturnich ¢asopisti. Casopis zanikl koncem roku 1990.

% PRIBAN, Michal, KUPCOVA, Helena, ed. Skvorecky 80: sbornik z mezindrodni konference o Zivoté a dile Josefa

Skvoreckého, kterd se uskutecnila v Ndchodé u prileZitosti autorova Zivotniho jubilea ve dnech 22.-24. zGfi 2004.
V Praze: Literarni akademie (Soukroma vysoka $kola Josefa Skvoreckého), 2005. ISBN 80-86877-13-2.

39 KOSKOVA, Helena. Skvorecky. V Praze: Literarni akademie, 2004. ISBN 80-903109-6-6.

TRENSKY, Paul 1. Josef Skvorecky. Prelozil Ale§ HAMAN. Jino¢any: H & H, 1995. Profily. ISBN 80-85787-79-2.
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Richarda Kambaly, Dole prowrena Lizetka a Pigezapomenutych lenspirovaly pdad
Horkej jazzv Divadle S. K. Neumanna (1965, 1990, sé¢éaaezie Karel Urbanek). Pro
divadlo byly také zpracovany prézaMirakl, Ze Zivota lepSi spafaosti, Fibéh inZzenyra
lidskych dusi, Vrazda se zarukaluvice.

V roce 1959 napsal s Lubomirem Bbkou pro Ceskoslovensky rozhlas libreto
k operet Zmatek kolem Lydie(pod spolénym pseudonymem Josef Benda, podle
SheridanovyctSoupes, 1961 inscenovanOeskoslovenskou televizi).

V letech 1968 — 1970 moderoval Skvorecky s 2kou rozhlasovou swingovou
hitparadu Sest na lenoscépozaji Sedm na lenodkeV letech 1973 — 1990 pravideéln
recenzoval véeském vysilani rozhlasové stanice Hlas Ameriky mioyi beletristické a
politické literatury vydané v angling.

Pro Cesky rozhlas byly zdramatizovany a vysilany préZpaklci, Scherzo
capriccioso, Sedmiramenny svicewildéh inzenyra lidskych dusi, Konec nylonovébiauy

Podle Skvoreckého préd namstia (za spoluprace s reziséry) vznikly sa@néiimi:
Zloc¢in v diwi Skole(povidky Smrt na Jehle, Jak se Zena koupecidly divi Skole 1965,
rezie lvo Novak, Ladislav Rychman &ienzel),Zlocin v Santany1968, rezie Ji Menzel,
scénd Josef Skvorecky, iiSuchy, Ji Menzel),Faréiv konec(1968, rezie Evald Schorm,
scéné Josef Skvorecky, Evald Schormirt se slenou Skibrnou (1969, rezie Vaclav Gajer,
scénd Josef Skvorecky, Zdék Mahler, podle romanuvice), Sestéernych divek aneb Pto
zmizel Zajic(1969, rezie Ladislav Rychman, scérsef Skvorecky, Ladislav Rychman,
podle povidkyZlocin v knihovi rukopisi).

Bez Skvoreckého spoldasti byl natden stedometrazni film Napady ctenge
detektivek(1966, reZie Vaclav Taborsky) a celégmi Tara a dva pistolnici(1967, rezie
Radim Cviek, scén& Radim Cviek, Milan Simek a Ivan Osvald; Josef Skvorecky
neuveden) &ankovy prapo(1991, rezie Vit Olmer, scéhRadek John), v kresleném filmu
Pilnocni dezerté (1972, rezie Zdetk Smetana) nebyl Skvorecky jako autatvpdniho
namétu uveden.

Skvorecky je autorem komeia k ¢asti dokumentarniho filmu Jana émce
Oratorium za Prahu(1968). ProCeskoslovenskou(leskou) televizi napsal istdometrazni
Revui pro banjo(1963, rezie Zdetk Podskalsky), serid¥edecké metody potika Bounivky
(1967 — 1968, rezie Pavel Blumenfeld, s¢éhdsef Skvorecky, Karel Urbanek) a inscenaci
Poe a vrazda krdsné divky996, rezie Viktor Polesny).

Nekteré jeho pedlohy byly pro televizi upraveny jinymi scenaristyscenacé/razda

v zastoupenizivé vysilany cyklusHrichy pro patera KnoxeserialyPrima sezonaa Pripady

27



detektivni kancel® Ostrozrak(podle cyklu detektivek/razda se zarukoad.) a filmyEine

kleine JazzmusijlSetkani v PrazaRytmus v patach

4.4.0 zivoté a dile Josefa Skvoreckého bylo nateno

O zivot a dile byly natéeny televizni a VHS dokumentgkvoreti v Brre (1990,
rezie Jii Vanysek)Po jednadvaceti letech don(a990, rezie Vaclav Kristoffpchrance oha
(1990), Pribeh sagospisovatele Josefa($992, rezie Irena Gerova)psef tiché tezavatko a
otec Brown (1992, reZzie Ji Vercak), Josef Skvorecky1993, cyklus GEN, rezie Jaromil
Jires),J. S. a Zdena Salivarod995, rezie Milo Kubik) @&entleman J. 2009, reZie Petr

Kaiika). *°

0 5lovnik Eeské literatury [online]. [citovdno 27.5. 2017]. URL:
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=439>
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5. Sixty-Eight Publishers**

Sixty-Eight Publishers je exilové nakladatelstvim#gené na beletrii, memoary a
literaturu faktu. Nakladatelstvi zaloZili na podzioku 1971 v kanadském Torontu praka
Zdena Salivarova-Skvorecka (*1933) a jeji manzaef&Skvorecky. Do ukani ¢innosti
v kvétnu roku 1994 vydalo ‘68 Publishers celkem 227iitGkvorecky zde také publikoval
vlastni tvorbu.

,Nekdy zaatkem roku 1971 mi Dr. Hanu$ Lex&eskoslovenské spetesti pro vdy
a unmeni v Americe napsal, jestli bych Sp#iesti neswril k vydani swj Tankovy prapor.
Vedeéli, Ze roman byl v Praze ve strankové koreéitmabaven, a c#lt mi pomoci (popravd
receno, nevim, zdadi tehdy Tankovy prapor uz takyegteny, ale @ano nebo ne, podali mi
vzacnou pomocnou ruku). Byl bych knihu tenkrétiskazdému, kdo by ji vydal. Uk&zal jsem
dopis Zes a ekl ji, Ze Dr. Lexovi rukopis poslu. V nodf iena vzbudila. “Co je?” “Vydame
to sami!” “Co?” “Tankovej prapor!” “Neblbni,” 7ekl jsem a ogt usnul.

Ale ji to vrtalo hlavou. V pib¢hu rekolika horenych dm, s anglétinou, jez tehdy
byla ve stadiu Aj goink baj sigaret, zjistila mogtp tiskarnu, postovni 7edpisy, celni
omezeni a opakovala: “Vydame to sami! Zalozime athltklstvi!” “Kde na to vememe?”
zesil jsem se. Prohlasila, Zze do toho vrazime dspong napiSe znamym, aby posilali
adresy, a ja kamardiin, aby dodali rukopisy.

Ukecala né. Dodnes nevim, jak vybudovala tu objemnou kanotikes. Znami a
znami znadmych posilali, psala na vSechny strany¢Zzowbala lidi telefonem. Ja vzkazal
kamaradim, a rektefi skutené poslali rukopisy, protoZze co s nimi v exilu? Hd€tavalyova,
Benes, Lustig, Kohak/8mluvil jsem Otu Wk, aby pdestil svij anglicky spis o kazdodennim
soudcovani za stalinismu, a Jana Drabka, aby delgZit rukopis Whatever Happened to
Wenceslas, ktery se nam taky példastrelit kanadskému nakladateli. Aélinjsme ovSem
Honzlovou. A Voskovec slibil napsat REmA Egon Hostovsky nam dal svoje v exilu
nevydané VSeobecné spiknuti a radu, abychom téatieghrotoze zkrachujeme. Pan Prokop
Havlik se nabidl, e nam gratis povedey(ia tak to Zdena rozjetd”?

Cilem nakladatelstvi bylo vyt¥id zazemi pedevSim pra@eské autory @tende, ktei
po roce 1968 odesli do exilu. V edich planech fevaZzovala préza a literatura faktu,

* Slovnik eské literatury [online]. [citovdano 27.5. 2017]. URL:
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=439>

SKVORECKY, Josef, SALIVAROVA, Zdena. SamoZerbuch. Praha: Panorama, 1991. ISBN 80-7038-063-2.
42 SKVORECKY, Josef, SALIVAROVA, Zdena. SamoZerbuch. Praha: Panorama, 1991. ISBN 80-7038-063-2. S. 16-17.
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nakladatelstvi o zajem téZz o memoary a p@&pido prace z oblasti literarni kritiky a
historie.

Podnik givodre vlastnili oba manzelé, v roce 1977 nakladatelptijalo status tzv.
non profit company, tj. nevyteéné spolénosti pod véejnou kontrolou, kterotidila spravni
rada za fedsednictvi kanadského bohemisty Harolda Gordornilingk (1912-2001). V té
samé dob manzelé Skvorgi zalozili firmu Prague Typesetting, kter4 se aatl§ sazbou
knih a periodik vydavanych v neanglickych jazycich.

Provoz nakladatelstvidila a zajifovala Zdena Salivarova, hlavnim redaktorem byl
Josef Skvorecky. S nakladatelstvim extespolupracovali jako redakiicslovenskéa prozaka
Jaroslava Blazkova, basnik Antonin Brousek, prozaikitik Jaroslav Strnad (memoary a
odborné prace), byvala redaktorka Odeonut&vTrdlicova, redaktorky ¥a Rollerova,
Marie Zelena ad.

V prvnich letech ¢innosti nakladatelstvi byla v tirazich uwéa fiktivni jména
odpovdnych redaktar — obvykle postav z roméra povidek Josefa Skvoreckého (Dagmar
Blumenfeldovda, Josef Bovka, Milena B. Cabicarova, Josef Doufal, Josef Kmma Josef
Matka, Daniel Snticky, Lenka Stibrna, Karla Marie Weberova aj.) i Zdeny Salivar¢¥ana
Honzlova), anebo variace jmen osobnosti soudobyaihighych &jin (Vasila Bilakova,
Josefa Urvalkova). O grafickou Upravu se staravavikuld$S Kravjansky, pozgi Barbora
Munzarova a Zdena Salivarova (v tirazi pod pseugta\DrzmisSkova), dodkolika publikaci
ilustracemi pispeli Jan Brychta, Jan Koblas& Jan Kristofori. Autorem charakteristické
kresby v patitulu byl Ivan Steiger. Elnaje Sestnactou publikaci z roku 1974 byla nakatul
reprodukovana vytvarnd dila zejmémskych exilovych vytvarnik

Nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers vydalo celke®24 tituii (z fady 227
¢islovanych publikaci svazky. 94, 196 a 204 nevysly), doi produkce se pohybovala
nejprve okolo Sesti titil pozdji roéné vychazelo deset i vice publikaci.

Sidlo nakladatelstvigwodns bylo v soukromém bytmanzel Skvoreckych na 260
Wellesley Street East v Torontu, v roce 1973 isthovalo do byvalé tovarni budovy na
100 Richmond Street East. Od roku 1976 tigalo rekolik adres na Avenue Road a
pocatkem osmdesatych let si pronajaimdna 164 Davenport Road, kam kromedakce a
administrativy pesunulo i sklad publikaci a kdédilo tiskarnu.

Nakladatelstvi rlo asi 2000 stalych a 100@ilezitostnych odératel z celého sita.
Primérné néklady prézy se pohybovaly mezi 1500 a 200k, poezie mezi 500-1000

vytisky.
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Roku 1987 bylo jako polstia "68 Publisherstizeno nakladatelstvi Larkwood Books,
zametené na anglické fpklady @l jinojazy¢nych autoéi. Po vydéaniifi publikaci (vesrss
zarazenych i do programu Sixty-Eight Publishers) \jgalo ¢cinnost dale nepoktavala.

V kvétnu 1990 udlil ¢eskoslovensky prezident Vaclav Havel mafieSkvoreckym
za jejich nakladatelskodinnost Rad Bilého Iva llI. tidy, k rdmuZ pozdji ptibyla fada
dalSich oce#ni.

5.1. Autof¥i a publikace "68 Publishers

Ke kmenovym autd@m nakladatelstvi p#ty piredevSim osobnostéeské prozy
Sedesatych let. Josef Skvorecky zde vedle novydaniysvych jiz doma uvejrénych praci
poprvé publikoval romanyankovy prapdf, Mirakl, Prima sezéna, #b¢h inZenyra lidskych
dusi, Scherzo capricciosNewsta z Texasw Torontu vyslo téZ kompletni prozaické dilo
Milana Kundery (¢etrg Nesnesitelné lehkosti byai doma dosud nepublikovanych roman
Zivot je jindea Kniha smichu a zapor#ini) a nova dila Jana Bene$e, Oty Filipgihdi Grusi,
ArnoSta Lustig&i Zdeny Salivarové.

V roce 1974 zéenilo nakladatelstvi do e#tiiho programu i soudobou samizdatovou
tvorbu autoi z Ceskoslovenska, kterou v pagéich nabidkovych seznamech ustéad
s ozngenim Edice (otetend) Petlice. Tak se kéend&im dostala dila Egona Bondyho, Ivana
Klimy, Alexandra Klimenta, Pavla Kohouta, Edy Kuas€, Jana Trefulky, koncem
osmdesétych let i Bohumila Hrabala (memoarova dgiddSvatby v dody Vita nuova a
Proluky) a autoé mladsi generace (lva Prochazkova, Lenka Proch@jkov

Prilezitostre byli pfipomenuti autéi pounorové emigrani viny (Egon Hostovsky,
Ferdinand Peroutka).

Nakladatelstvi poskytovalo prostor i debutemtnebo dosud mérendmym autam.
Diky tomu se \Weské literatie objevilarada novych jmen — po#i ¢asto vyznamnych
(v sedmdesatych letech Jan Drabek, Otg Udroslav Vejvoda, v osmdesatych letech Martin

Harnicek, Jan Kesadlo, Jan Novak, Iva Pekarkova aj.).

2 ,Tankovy prapor byl vysazen, jeho autor jesté stihl udélat korektury, ale v listopadu 1970 obdrzel dopis
podepsany novym feditelem, basnikem lvanem Skalou, v némz mu bylo sdélovdno, Ze nakladatelstvi ucinilo
,zmény v kulturné-politickém zaméreni“, a kniha tudiz nevyjde. Toto rozhodnuti se paradoxné postaralo nové
vznikajicimu exilovému nakladatelstvi o reklamu — skutecnost, Ze Tankovy prapor provdzela povést zakdzané a
skandalni knizky, pritahla pozornost mnoha potencialnich ¢tenard, ktefi po srpnové okupaci odesli na Zapad.
historii  nakladatelstvi, byl vydan celkem pétkrat.“ Celkovy naklad presahl 9000 vytiskd.
(http://www.voxeurop.eu/cs/content/article/1319181-sixty-eight-publishers-knihy-pro-disent).

31




Poezie byla vydavana velmi sporadicky. Vedle exjitdv autofi (Antonin Brousek,
lvan Divis, Jii Kolat, Petr Krél, Karel Kryl, Stanislav Mare$, z pounggcemigrani viny
Pavel Javor, Milada Sokova a Ivan Blatny, kterého nakladatelstvi znovewelbp ¢ten&am),
zde vysla i dila doma zZijicich bashiilaromir Hoec, Jaroslav Seifert, Jan Skacel).

Dramatick&a a scénaristicka tvorba byla v naklagatekzastoupena jergkolika méalo
tituly (Vratislav Effenberger, Vaclav Havel, Pavébandovsky, Bernard Safi&, Josef
Skvorecky).

Adiny Mandlové a tenistky Martiny Navratiloveé, zédsém nakladatelskyntinem byly

pangti literarnino historika Vaclav&erného (veitech svazcichPareti, Plac koruny ceskeé,
Paneti IV). K vyznamnych knihdm pally i publikace zaznamendvaji¢innost Spionaznich
sluzeb (FrantiSek Moravec, Ladislav Bittmaf)okolnosti a dsledky politickych proces

padesatych let (Heda Kovéalyova, Dagmar Simkovéajak& vzpominky politik (Prokop

Drtina, Ota Hora) a spaienskycinnych osobnosti (publicistailiLederer, Sachista Lk

Pachman).

Vztah Skvoreckého ke swingu se v produkci nakldstate projevil knihami
vzpominek Kamila Bhounka a Jiho Traxlera.

Velkd c¢&st memoarovych knih nabizela ¢dectvi vyvracejici oficialni (v
Ceskoslovensku zéavazny) vyklad¢inych obdobi¢i individualnich skutk. Tento zandr
piivedl posléze nakladatele také k zajmu o literatiaktu (Karel Kaplan, di Kovtun, Jan
Kten, Erich Kulka), soutgdsnou k modernim ginam**

Esejistiku zastupuje n&psoubor Havlovych &zeiskych Dopisi Olzeci soubor Gvah
Erazima Kohaka\Narod v nasa osobitym zfisobem i Tigridova knih&apesni piéivodce
inteligentni Zeny po vlastnim osuBu.

» Publikace literar@vedného i publicistického zaffeni sledovaly fedevSim soudobou
tvorbu, a to jak v rovi# kritické (Skvorecky—Brousek: Na brigddh esejistické (Ferdinand
Peroutka, Josef Skvorecky), tak i faktograficképliny samizdatovy Slovnikeskych
spisovatal, zahrnujici autory, které doma postihly pubtikéizakazy) a historickéCeska
literatura 1785-1985 Antonina #&ana, Koskové analyza prozy Sedesatych let Hledani

ztracené generace, Rotréklsoubor medailah Skryta tvé ceské literatury)*°

“ SKVORECKY, Josef, SALIVAROVA, Zden&amoZerbuchPraha: Panorama, 1991. ISBN 80-7038-063-2.
> Slovnikeeské literatury [online]. [citovano 27.5. 2017]. UR
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContenijgocld=439

“® Tamtéz
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Dv¢ publikace $amozerbuch, Benefjcebyly pokusem o reflexi a sebereflexi

nakladatelskéinnosti manzel Skvoreckych.
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6. Eseje ofeskych autorech

Nasled® budou vybrany a analyzovany dva eseje tykajicteskych spisovatél
V tomto gipad nebyl problém s rokem napsani, jelikoz Skvoreckyszého exilu sledoval
nejen spisovatele, kiev Ceskoslovenskutstali, ale také ty, ki€ méli podobny osud jako
sam Skvorecky a emigrovali.

Pro tuto ¢ast byly vybrany esejéékolik poznamek ke Kunderovskym paraihox
Milana Jungmanna Americké vlivy v dile Bohumila Hrabal®ruhy esej byl vybran Kili
oblibenosti spisovatele nejerCeskoslovensku, ale nasledinpo revoluci vCesku, jemuz je
tento esej ¥novan. Prvni esej je vlastresej o eseji na téma Kunderovy tvorby. Milan
Jungmann /@ rozsahlé znalosti uz tenkrat mnéetného Kunderova dila. | kdyZz sam
Skvorecky piznava, ze takto Siroké znalosti nema, citilipbti se k tomuto eseji vyjét

Tyto eseje byly vydany v publikacich ze souborumsoného vydani & Skvoreckého
Spisy Josefa Skvoreckéhl@dna se o svazek R&da zpivam z not a jiné esejsvazek 21

Mezi d¢ma svty a jiné esejeOba svazky byly vydany v roce 2004.
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NEKOLIK POZNAMEK KE KUNDEROVSKYM PARADOXUM  MILANA
JUNGMANNA

Hned v Gvodu Skvorecky poznamenava, Zze kdo byl ghidlemizovat s Milanem
Jungmannem o jeho studii o Milanu Kunderovi, museimit alespt takové znalosti o dile
Milana Kundery jako m& Jungmann. CoZ Skvorecky pak@iiznava, Ze takové znalosti o
rozsahlém dile Kundery nema. fiegto ma silnou péebu se vyjaiit k nékterym pasazim, ve
kterych podle & Jungmann nema pravdu nebo Kk interpretacim prégzalem, ktery je sice
mozny, ale rozhodnne jediny.

| kdyZ je Kundera nejugpnsjSim ceskym autorem na Zapadelzefici, Ze jeho dilo
je prijimano bez jakékoliv kritiky. Nkteré ci v Jungmannay studii vychazi z nepochopeni
nebo Spatné interpretace, zawvia citacemi zZlanki psanych pro zapadni publikum. Dochazi
tu k nekolika nedorozurénim, kdy si Jungmann nedokaziegstavit politikou zatizené psani,
protoze ho nikdy nezaZil. Nyni Skvorecky jmenujéaiik interpretaci, které vychazi préav
z nedorozureni.

» 1eprve na Zapatl(anebo doma pro samizdat)iie clovek psat o politice svobodn
a tedy smyslupth Doma — pokud chce vydavat -#4a nanejvy&init vSelijak zaSifrované
narazky, skryvat politickou message do sytbpbd* *’

Pokud to Skvoreckéméas dovoli, sleduje doméci #&bu produkci aasto se dojimé nad
témito skrytymi signaly — vSudyftomny tlak politiky.

Dal3i jmenované pasaze Jungmann podle Skvoredétioodusuje. Konstatuje fakta
a poklada etické vytky, coZz povazuje Skvorecky bgte&né — hlavis v piipad, kdy tato
fakta Jungmann ne zcela spréaahape.

Mnohem zavaz$si je podle Skvoreckého, Ze se Jungmanilezité pasazi uchyluje
k vytce, ktera neplati u KunderyKratce a dobe, Jungmann vytyka Kunderovi, Ze vychazi
vstiic médni vlg zapadni prézy (nap ve scénach skupinové souloZe),/&mava: tato —
rekreme — bezfedsudeénost vkusu je mi zcela nepochopitelnd a &y si ji jen
poplatnosti médnimu trendu zapadni literattity Timto se Jungmanniipazuje k exilovym
literarnim kritikim, ktai si kazdé odhalené Zenskédro véeské proze vysiluji aplné
stejré. Tim se postupndostava k tomu, Ze o sexu (a ,uchylnych” lideah)lgdsné literatie

psat nema jednoduSe proto, Ze tato literaturagerk. Pranpvat rekoho za to, Ze se uchylil

7 SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michael, ed. Rdda zpivém z not a jiné eseje. Praha: Ivo Zelezny, 2004. ISBN 80-237-
3837-2.S. 74.
*®Ta mtéz, s. 76.
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k vulgari€, kdyZz to jde napsat i jinak, je zbyted. Navic poznamenavat, Ze jini auto
vulgaritu nepatebuji. Jak sdm néaslefizminuje Skvorecky — vSechno jde dakt jinak. Na
obhajobu Kundery jeStdodava, Ze on i Jungmann Kunderu znaji o&@bmnalibu psat o tom,
co muzi s zenamidhji v posteli, ndl jes& davno ped tim, neZ odeSel na Zapad. Zeny jsou
leitmotivy ve vSech jeho romanechv ,souasné americké literatie je sex jako houska na
krame.“*° U Kundery je sex zajimajsi, ma ,filosofickou® dimenzi.

Clovék musi do s#ta, aby se stal stovym. A Kunderovy knihy smichu by jist
nevypadaly tak, jako vypadaji, kdybystal v Brrg. ,Svétovost® nelze zarnit za s¥tovou
slavu, ale teprve se slavou si Kundery vSimla zap&dtika a frecetla si romany vydané
v exilu a napsané jeStioma.

,Uhelny pojem Kunderovy poetiky je litost. Nasl& gho knihach mnoho ti#a mezi
jinymi, nikoli na poslednim misti tv&icku psa Karenina. Jeho smrt, jak piSe Jungmann, je
skute'ne mistrovsky kousek spisovatelskéh@ith

Zawrem podotyka Skvorecky, Ze tento koménjé reakci na Jungmannovu studii,

nikoliv promysSlenou odpaidi.

Jazyk eseje je spisovny, nepouziva archaismyt Pguze reaguje na studii
Jungmanna, cely ton eseje je gkud prudsi a ve velkém s Jungmannem polemizigesto
pro osloveni Kundery nepouziva celé jeho jméno redbspa piijmeni, ale pouzetkstni

jméno,¢imz naznauje osobni vztah s Kunderou.

Kompozine je esej roz8len na velmi strény Gvod, kdecten&i vyswetli, pro¢ mé
potrebu reagovat na Jungmannovu studii. Obsahla hlggsti text uvede, uity bod, ve
kterém podle Skvoreckého Jungmann nema pravdu jeepoteba danou & dovyswtlit.
Najde si hned &kolik situaci, ve kterych se Jungmann mili a uvesienejen na pravou miru,
ale dokaze ho jeStosait z newdomosti. Vytyka mu, Ze je sice znalec Kunderova,dile
zbytek informaci ziskava ze zapadniho tisku a imkéa nepochopeni Kundery.

Zawr je opEt velmi strieny, pouze s pochopenim podotkne, Ze Jungmann rea peamylit,
ale Ze i tak tato studie stoji za povSimnuti zapadtiky.
Graficky je esej rozilen hwzdickami. Oddlen je Uvod se za@&vem a hlavntast je rozdlena

jeSe podle jednotlivych tématickych ceik

* SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michael, eRada zpivam z not a jiné esdfgaha: Ivo Zelezny, 2004. ISBN
80-237-3837-2. S. 79.
0 Tamtéz, s. 86.
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Tento esej byl napsan v roce 1986 v Torontu rasiivodu reékolikrat jiz zminované
potreby se vyjatlt a uvést ¥ci na pravou miru. Poprvé byl esej publikovan uasém
Ctvrtletniku Swdectvj ktery vychazel v R&i (ro¢. 20, 1986/87,¢. 79, 15.11.1986).

Konkrétre tento esej byl vydan ve svazku Rada zpivam z not a jiné esejeoku 2004.
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AMERICKE VLIVY V DILE BOHUMILA HRABALA

Hned v Gvodu Skvorecky konstatuje, Ze pokud sanoranepotvrdi, Ze si &to
vypijcil nebo napodobil, rize jit o pouhé ndhodné podobnosirqto je poteba souslovi
.-americké vlivy" v titulu chapat ne jako /fmé kauzalni pojeni, ale spiS jako slozZitou
souvstaznost® Nasleduje v§et rskolika autofi, ktei psali réco, co by mohlo Hrabala
ovlivnit a inspirovat. Jmenujé¢dba Edgara Allana Poa, jehBZedasny polieb precetla cela
Hrabalova a Skvoreckého generace. Na druhou stetowgenerace vidh ,esesaky uniené
k smrti a je sebou Skubajici, kdyZ je hazeli dortadného hrobu>?

Postavy v Hrabalovych humarmniznych gibézich jsou dost moznéaigviElenim Leonory
nebo Berenice z pera Poa.

»Spisovatelé, literatura, skutieost — ta trojice podle envysvtluje pribuznost motiw,

a to nejenom u Hrabala. Poe spolu s Whitmanem, iatlogvem, Bretem Hartem a
Ambrosem Biercem — a samepy s morbid@ komickymi amalgamy nejdasgjSiho ze

spisovatal knih pro dti, Samuela Langhorna Clemense — stal se‘&stilimaginace kazdého
ceskéhatenge>®

»Nebylo by &Zké podle Einsteina napsat esej ukazujici, ZeHwabala pisobi tyz technicky
princip, jaky tak pekvapujicim zfsobem fungoval uz u DickeriSa.

DalSi mozZnou americkou inspiraci u Hrabala mohla ibgroteska a vyuZziti tzv.
praibézného gagu. Jak ve filmu, tak v Hrabal@vpovidce sledujeme zatvrzelé a xgdhi
chovani osoby slepé a hluché k okolnimétust”® Nasledny vyet grotesek ukazuje
Skvoreckého fehled nejen o literata, ale také o kinematografii — americké grotesce.

Jinou moznou inspiraci a vlivem mohl byt Faulkngelké mnozstvi obskurnich

hollywoodskych gafy, divoké hontky — mize byt literarni text filmo#si?
Faulkner je také jednim z auligro kterém se Hrabal zije v souvislosti s Minkem
Snopesem (postavou, kterd by se v Hrabalovském sitila jako doma). Poctou Faulknerovi
a jeho jazykovému mistrovstvi by mohla byt HrabaldnihaTane’ni hodiny pro starsi a
pokracilé nebo druhy dil jeho pagti Vita nuova ktery je napsany jedinou nek@neu

faulknerovskou“ ¥tou.

> SKVORECKY, JosefMezi d¥ma s¥ty a jiné esejePraha: Ivo Zelezny, 2004. ISBN 80-237-3836-4122.
2 Tamtéz, s. 124.
> Tamtéz, s. 125.
> Tamtéz, s. 126.
® Tamtéz, s. 128
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Hrabalova inspirace nepochazi jen z kni¥egzi vlivy, o nichz Hrabal sam mluvi, jsou
na prvnim mist malfi: Matisse, Munch, surrealisti, Jackson Pollock aaho jinych:>®
Hrabal dokonce tvrdi, Ze vic ho inspirovaly miatieZz spisovatelé. Pochytil od nich iigad
techniku kolaze. V tomto ohledu by Hrabal nebylifgd koho inspirovali mati (dalSim
piikladem by mohlo byt Hemingwayovadni krajiny).

V zawru polozil Skvorecky #kolik otazek, na které podal i spst®u odpo¥d ne.
Tyto vS8echny argumenty jsou pouzékdzem, Ze naSéeska literatura je sice v podiu

ruského naroda, aterpa ze zapadniho wmi.

Jazyk eseje je spisovny, nepouziva archaismyiwdgnim zrni eseje hovid o

Hrabalovi jako o BohouSovi (editor toto osloventanl).

Kompoziné je esej rozélen na striny Gvod, ogt obsahla hlavntast eseje, kde
Skvorecky pedkladéa st Siroky rozhled nejen v literate, ale i v kinematografii a masivi,
které ovlivnily literaturu. Na konkrétnich ukdzkask snazi poukazat, co mohlo Hrabala
inspirovat. VZzdy ovSem dodava, Ze pokud Hrabal séekne, Ze tai ono ho inspirovala,
jsou to vSechno jen doranky. Zawr je také striny, pouze mluvi o jakési hrdosti, ze i kdyz
je ¢esky narod pod nadvladou Stského svazu, i vtéto deébnarod hleda inspiraci na
Zapad.

Graficky je esej rozilen hwzdickami. Oddlen je Uvod se z@&vem a hlavntast je rozdlena

jes€ podle jednotlivych tématickych ceik

Tento esej byl napsan vroce 1982 v TorontiedRaSkuAmerican Motives In
Contemporary Czech Literature: The Work od BohuHfiibal prednesl Skvorecky na
konferenci v Centru pro ruskd a vychodoevropskadiatuna Michiganské univer#it
24.3.1981. O rok pozfl piednédsku upravil, fiednesl na sjezdu Severovychodni asociace
modernich jazyk Cesky byl esej poprvé publikovan v exilovém dvasiéniku Listy, které
vychazely VRimé (ro¢. 11, 1981¢. 3 — 4). Konkrétd tento esej byl vydan ve svazku Ribzi

dvema sty a jiné eseja roku 2004.

%% SKVORECKY, JosefMezi dema sety a jiné esejePraha: Ivo Zelezny, 2004. ISBN 80-237-3836-4.
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7. Eseje o zahranénich autorech

Pavodnim zamirem bylo v tétoc¢asti analyzovat dva eseje o americkych autorech,
které Skvorecky napsal v letech 1970 — 1989. Probig se ukazal fakt, Ze eseje na toto téma
vznikaly prevazm jest pred Skvoreckého odchodem do exilu. Proto jsou zamleny dv
analyzy eséj o zahraninich spisovatelich — o americkém spisovateli Mafkuainovi a
o dalSim americkém spisovateli Williamu FaulkneroMento esej sice pochazi z roku 1963,
takZze rokem svého vzniku nezapada do této praeejehlo analyza bude zajimava pro
srovnani s mlad$im esejem a takélkspecifickému vztahu Skvoreckého k Faulknerovi.

Do tchto esaj zasahuje politicka situace mnohem vice nez kipsg detektivnim
Zanru, které jsou uvedeny dale.

Eseje jsou vybrany Ziznych publikaci ze souboru souhrnného vydawri d
Skvoreckéh@pisy Josefa Skvoreckéldedna se o svazek Pédivny pan z Providence a jiné

esejez roku 2000 a svazek Rada zpivam z not a jiné esdjeery byl vydan v roce 2004.
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POZDRAV MARKU TWAINOVI

V Gvodu Skvorecky fedklada zamysleni, Ze neni mnoho velkych spisayatedi by
byli Uspesni ve s¥été détskeé literatury. A Marku Twainovi se to patla. ,,Divod miZze zZasti
byt i to, Ze osmileté ratolesti, ktera se pramawila cist a pestra, avSak infantilni
dobrodruzstvi humanoidnich #z&fek ji zainaji nudit, by Z&dni rode, pokud jim
nepeska@ilo, nedali na ¢teni Annu Kareninovou nebo Madame Bavaryovou nelodl M
Flandersovou anebdg¢ba Pychu afedsudek (Pride and Prejudice) Jane Auster{Vé.

A pak jsou tu omyly rodii, kdy ditem davaji tradiné pod stromeéek knihu
v domreéni, Ze je pro &i. A tyto omyly povaZzuje Skvorecky za négétrejsi ,pedagogické
boty*, které miZzou rjjak zasahnout do ,rané vychovyislusnika lidského plemeti&

Jadro eseje #@ma vzpominanim Skvoreckého na své rané mladi, kgyevitilety
kluk a jeho rodie se dopustili pravdvou takovych omwi, jaké popisoval v vodu. Prvnim

7

ast knihovny libri prohibiti, ktera obsahovala ikiy mladezi

Z W

omylem byla nezatienacd
nepfistupné — Tak se stalo, Ze jsem se mohl zmocekblika vzacnych prohibit>® Prvni
knihou, kterou si vzal z knihovny, musela byjaka pornografie. Z kratkéhorgvyprani
Skvoreckého vyplyva, Ze se jednalo o profesorapjetmanzelka mu byla n&wna. ,Ja
prirozeré nepochopil nic.?° Tato kniha ho po&kolika hodinovém femysleni pestala bavit,
tak ji vratii a vzal si jinou, ktera se jmenovaMypraweni Arthura Gordona Pyma
z Nantucketu, Otec n#¢ z'ejme chranil nejen ped hiichem smilstva, ale takéqd Sokem
z cetby horrori a makabréz®*

Nasleduje velmi barvitédéni, jak Skvorecky ,hltal* popisy masaka dalSich hiz,
o kterych se psalo v zakazané knizéldésna magie dch stranek, obrazy rozkladu a
dekadence, jez se mi pak objevovaly énfch mirach, byly vSak festo promiSeny pocitem
nepotlaitelné rozko$e % V navalu radosti a vzrusenietby si ovéem zaponthzamknout
dvere zachodu, kde se ,velkéetts* oddaval, a ,karambol* byl na $&.°® Tento zvyk

oddavat se velké literates Skvoreckémurstal az do dosfosti.

*" SKVORECKY, Josef a Michael SPIRIT. Podivny panrevidence a jiné eseje. Praha: |. Zelezny, 1999.

ISBN 80-237-3516-0. S. 33.

8 Tamté, s. 33.

* Tamtéz, s. 33.

O Tamtéz, s. 34.

o Tamtéz, s. 34.

2 Tamtéz, s. 34.

83V tomto odstavci jsou v uvozovkéach uvedeny komiirétovni pojeni a vyrazy, které pouzil sam Skviyec
Pro zachovani stylu jeho psani nejsou tyto vyrazglavni spojeni nahrazeny synonymy, ale zachovany
v pavodnim zrni, jak byly napsany.
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,Otec otevel dve'e zachoda a bylo pozdontraband skam schovat. Obavam se, Z& wtec
patiil k reakciond&im, co nikdy nezapochybovali o blahodarnych nastéddélesnych
trest.“®* Poradném vyprasku dostal jeden samy den maly Skvorecky od svého otce knihu,
ktera byla podle & vhodrgjSi pro malého chlapce. Tese tedy dostdvame ke spisovateli,
ktery je v ndzvu eseje, ale objevuje se az na kKomveii tetiny textu.

Dobrodruzstvi Hucka Finngaro rgj bylo jeS& mére pochopitelné nezipdchozi kniha
z Jibri prohibiti“. ,Jak mohl hoSik Zeského msta v malebnych hordch v samém srdci
civilizované Evropy pochopit kfarny pokrevni pe Grangerfod se Sheperdsony? Obraz
Huckova kratkodobéhorjtele, hocha jménem Buck, chladnok@waasteleného se vSemi
ostatnimi pisludniky rodiny, uvizl mi v mysli na mnoho let;4®ymnou jegtv dobéch, kdy se
takové ¥ci zacaly dit za vlady prvniho ze dvou viagdapod nimiz byl mj narod v tomhle
stoleti donucen z{£°

Kdyz tuto knizku ve svych deviti lete€htl, negineslo to ten efekt, ve ktery jeho otec
doufal. Skvorecky v dile nenaSel nicgim by se mohl identifikovat. Nechapal i
v Americe, které bylo tak moc odliSné od evropskéhdohle byl tedy blahodarny
pedagogicky omyl mého otce. Anizddl, co &la, umoznil mi pistup kjednomu
z nejslozigjSich &l literarniho uneni; k bohatstvi, jez se neda vyplenit novym a novym
c¢tenim. Dal mi poklad, ktery mi ot&l oci nic netuSiciho chlapce, takZze ten gpaemna
tajemstvi nasi sludai planety. Autor knihy se stal s@sti jeho vychovartf® V tenhle
moment je nam jasroswtlen nazev esejeozdrav Marku Twainovi

Po této zkuSenosti Zal vyhledavat i jina dila tohoto autora. Jelik€esi se
,znovuzrodili“ diky literatde a mnohym fekladi, nen&l Skvorecky problém se sh&mim
piekladi Twaina v ticatych letech. By to byly ¢asto peklady pochybné a nekvalitniferi
jen existovaly.

Mezi lekcemi, které Skvorecky ziskal od americk@omoristy, nehle#t na literaturu
svrchu, i kdyZ se jedna o ,poklesly” Zanr.

Dalsi polika v knihovié Skvoreckého otce byla ve dvdadach. V prvnitac byly
tlusté Jiraskovy spisy, za kterymi se schovavatgktearky. Odtud Skvorecky ,pochopil®, Ze
detektivky pati mezi druhdadé zanry a za jejictetbu by se rél stydst. Ale nikdy se z §

nestal ,literarni snob®. Psal vaznou préz&co lehkého keéteni.

*# SKVORECKY, Josef a Michael SPIRIPodivny pan z Providence a jiné esdjeaha: I. Zelezny, 1999.
ISBN 80-237-3516-0. S. 35.

 Tamtéz, s. 35-36.

 Tamtéz, s. 37.
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A co povazuje Skvorecky za jeden ze svych tiasEjSich dri literarniho Zivota?
Kdyz se doetl, Ze Mark Twain navstivil jdu naSi vlasti“ a podstoupil ozdravnou karu
v Maridnskych Laznich.

Zawrem uvazuje, kdo poprvé pouzil techniku ,nespoladtio vypraéce”. Nebyl to
sice Mark Twain, ale ani tak si Skvorecky nevzpamikdo by tuto techniku pouZil Iépe nez
praw Twain. S&dm Huckleberry Finn je ,roztomily rasista’ Twain se sjeho nazory
neztoto#uje. Ale i tak postavu Finna sttibtak, jak ji stvdil. Napsal knihu pra@tende, ktei
se po jejim pecteni citi jako jeho fatelé. ,..date-li se da‘teni Hucka Finna, fidavate se
vlastre k demokratickému spiknuti autora &enaem, proti pedsudené ideologii hrdiny
knihy“®”  Myslim si, Ze ?adny spisovatel nikdy nepouZil &nhpodstat technicky trik
vyprawcskéhoremesla (techniku nespolehlivého vypr&e) k mér technickému efektu.

K lid$tj$imu poslani. K napsanétsiho undleckého dila:®®

Jazyk eseje je spisovny, k ozvlagthtextu slouzi pravslovni spojeni a vyrazy, které
jsou v samotné analyze ozeay s vys¥étlenim, pr@ jsou ponechany viwodnim zrni.
Najdeme i familiérni ozr@ni pro otce — tatik . Dobrymtigladem niize byt i spojeni
,foztomily rasista“, kter&ten&e na prvni pohled zaujme a donuti ho kratcegeragslet. Po
piecteni rekolika eseji i tady nachazimeigjm¢ oblibené slovo ,makabrdzni* pro oztemi
néceho htizného. Pro dnesni jazykgobi rozhodé archaicky.

Kompoziné jsou jednotlivécasti graficky oddlené temi hwzdickami. V jinych
esejich jsou takto odtbny nejen Uvod, hlavnéast a zaer, ale i samotné jadro textu je
rozckleno na ®kolik menSich text, jelikoz kazdé mluvi o jiné mySlence. Tady mame
graficky oddleny jen uvod, jadro a z&u Nazev je strény, na prvni pohled zavégki.
Pozdrav Marku Twainovi- az na konci prvnitétiny textu je poprvé zméno jméno
spisovatele, i kdyZ od #atku tusime, k jakému spisovateli Skvorecky pomalgraky miti.

To je pgresre jeden ze znakeseje. V Uvodu navrhnout téma a cil, ke kterénuewcte dojit a
pomalymi kroky i pes fizné odboky k tomuto cili dojit. Zaznamenavat své mysSlenkové
pochody tykajici se zvoleného tématweciito myslenkovych pochddbylo v hlavnicasti
velké mnozstvi, setns Skvoreckého vzpominani na jehgisivi a na otcovu knihovnu. A také

na prvni osudné setkani s Twainovym dilem.&dmusel byt z velké€asti ocitovan doslovn

¥ SKVORECKY, Josef a Michael SPIRIT. Podivny pan p\Rdence a jiné eseje. Praha: |. Zelezny, 1999.
ISBN 80-237-3516-0. S. 39.
8 Tamtéz, s. 40.
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slovy Josefa Skvoreckého, protoze lépéito aby Zistala zachovana podstatalsahi, prosk

nelze.

Tento esej vznikl v roce 1985 v Torontu, kdyz vayoal na prvni vice nez padesat let
staré ,setkani* s Markem Twainem. Esédjvpdnd vznikl z prednasky Josefa Skvoreckého
A Tribute to Mark Twainkterou gednesl na konferenci o dile Marka Twaina v St. koui
vza&i 1985 a publikoval ji pod titulemHuckleberry Finn: Or, Something: Exotic
in Czechoslovakia piiloze newyorského tydenikihe New York Times Books Rewierace
1987.Cesky vysla v jeho vlastni kniZ&ranz Kafka, jazz a jiné marginalieroce 1988. Toto
vydani je v peadi teti ceské —Spisy Josefa Skvoreckélsvazek 22Mezi d¥ma s¥ty a jiné
eseje ktery byl vydan v roce 2004.

44



NESROZUMITELNY FAULKNER

Uvod eseje z4né Faulknerovou smrti. Po jeho tmrti se viudevobjagla samé chvala
na jeho spisovatelskoginnost. OvSem anglickdooks and Bookmeatiskl dopis jednoho
sten&e, ktery prsobil jako hlas zatvrzelé /étlivosti. Cten&  popiral, ze by Faulkner byl
velky autor; je pry temny, nesrozumiteldigt ho je namaha, ktera se nevyplatijebtze psal
0 rasovém problému, jeho romany pry nechaudjiveka chladnym. "Nim nepgispel
k zlepSeni tdu cernocha, dokonce ani trochu @eil hladinu mysli piimerného Amerana
ve \&ci rasové otazky.®

Tento Uryvek z dopisu ve Skvoreckém evokoval majedzpominku. Teba kdyZ se
svym Fitelem na koncert, kde jehdifel usnul, protoZze proéphbyl Bach nic néikajici. Nebo
vzpominka na padesata lét&dy jsem si nad tehdejSimi literarnimi Gvahami jak¢enas
opakoval Majakovského verSer Aazdy z vas do mas vizh zdviha / kulturu vysokou
naramre. / Je potebna a srozumitelna kazdéa kniha / rolifk dbInikiim, i vam a mar“ ”°

A tak mu dopis anglickéh&ten&e mezi Faulknerovymi nekrologyipomrgl vécny
spor o srozumitelnost a nesrozumitelnost, lidovastnelidovost, 0 angaZovanost a
neangazovanost, o aktivni a pasivni¢am Kazdy, kdo se chce vaZaabyvat Faulknerem,
musi vzit tento spor v potaz. Existujéegstava, Zze spisovatel jeégo vic" nez ¢lovek
nespisovatel. A Ze jefpdevsim spisovatel, az potordlavek. Kdyby tomu tak skutaé bylo,
literature vytva'ené spisovatelem by rozépouze spisovatelé, nikoliv obgjni lidé. Pro &
by byla literatura nesrozumitelna.

»A proto také skutee nevim, je-li tak docela pravda, Ze romany WilliaReulknera
nikym nepohnou &nu“’* Pra¥ nékoho, kdo nad rasovym problémeremysli, zaujme na
Faulknerovi to, Ze piSe umrstejre o keloSich ic¢ernoSich ve svych knihach. Snazi se je
zrovnopravnit, v zivat ani v literatde pro @ neni rozhodujici barvaike. Mimo literarni
dila bojoval i v osobnim ZzZivét Faulkner proti bezpraviernochi. Bojoval olansky
vefejnymi prohlaSenimi v jizanském tisku, dilkdemuz dostaval nejednu vyhruzku od
Ku-klux-klanu. Sice nerozhodujici fakta pro dilte podstatné prétende a kritiky.

Cely spor o nesrozumitelnosti je vedetie, zasady ja o voze, ty o koze: jen proto, ze

wrl2

literatura se ,sklada“ze slov, ktera jsou nositelicitych pojmi“ ‘< a tak je samaejmé, Ze by

% SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michael, ed. Rada zpiv&Anot a jiné eseje. Praha: Ivo Zelezny, 2004. ISBN
80-237-3837-2. S. 74.

O Tamtéz, s. 75.

" Tamtéz, s. 76.

2 Tamtéz, s. 77.
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¢lovék mél mechanicky porozust jednotlivym slowim, nemusi vSak porozuin,souctu”
téchto vyznani. Jenze literatura neni jen o raciondlnim vyznatou, sale také z poloviny
z vyznani emociondlnich a asocich ,jimiz vznikaji nové kvality citu, fantazie, krasy,
rozko$e a mnohovyznamného smySlu.

Faulkner vlastd neni nesrozumitelny, je jertzky. ,V podsta je to poetizujici,
absolutizujici realita, naprosto ne irrealistasjaké paranoické $kol/* Podle Skvoreckého
musi mit¢lovek literarni sluch, aby mohl rozuinFaulknerovi. Jeho popisbné veere neni
obycejnym popisem pro vypl ¢asti textu, je to popis do nejmensSich détaktery je tak
napinavy jako nejlepsi detektivka, tvrdi Skvorecky.

Faulkner neni nesrozumitelny. Je jéakly, pokud mu chceme poroztitn,Ale bylo
na tomto seté nekdy lehké porozueh Zivotu? ™

Jazyk eseje je @p spisovny. V tomto eseji nenachazimgaka netradini slovni
spojeni ani archaismy. Esej se jevi jakakakodborny text. Sijj postoj nejen zZe Zdiodiuje
naprosto logickymi argumenty, tyto argumenty i diigtky podloZi. Neni to ovSeméjaka
polemika nebo dokonce filipika proti autorovi dapiktery byl oti&n v novinach, a ktery
oznail Faulknera za nesrozumitelného. Zcela gasam zde Skvorecky agodni swij kladny

vztah a také obdiv k dilu Faulknera.

UZasné je slovni spojeni ,literarni sluch®, ktesgtworil diky jedné ze vzpominek, kdy
s pritelem navstivil koncert, ktery na¢m usnul. Nendl totiz hudebni sluch, a tak ho Bach
nebavil. Ztoho Skvorecky vyvodil, Ze the existovat i literarni sluch, ktery uninge
porozungt textu a naslednnetvrdit, Ze je gaky autor nesrozumitelny.

Kompozin¢ esej spiuje pozadavky na tento literarni zanr. V Gvodu k&&eznameni
se situaci, ktera vyvolala febu Skvoreckého se k tomuto tématu viifadladro textu
sleduje volny tok myslenek, ¢etné vzpominek, které vém vyvolava nastala situace.
V prab¢hu textu se k&mto vzpominkam i vrati, aby je &pvyuzil jako podklad pro sveé
Gvahy. Za¥r je jasny, nesouhlasi s tvrzenim pisatele dofiaulkner neni nesrozumitelny, je

jen €zky. Graficky tytocasti nijam oddlené nejsou.

7> SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michael, eRada zpivam z not a jiné esdfgaha: Ivo Zelezny, 2004. ISBN
80-237-3837-2. S. 77.

" Tamtéz, s. 77.

" Tamtéz, s. 79.
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Tento esej vznikl v roce 1963, poprveé byl publiaow tomtéz roce v dvoussicniku
Swtova literatura(roc. 8, 1963,¢. 3, kwten). V nepatré upraveném zmi byl vydan i ve
Skvoreckého kniz©® nich — 0 nay roce 1968. Do této prace je pouZitett vydani eseje ze
souboru souhrnného vydanil &kvoreckéhdpisy Josefa Skvoreckéldedna se o svazek 14

Podivny pan z Providence a jiné eséjery byl vydan v roce 2000.
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8. Eseje o detektivkach

Pro analyzu byly vybrany esefalgar Allan Poe neboli zrod detektivky z podpieni
napad) a Dorothy L. Sayersova neboli detektivkashkepé uléce (Sesty napad) ze svazku
dewt ze souhrnného vydaniéld SkvoreckéhoSpisy Josefa SkvoreckéhBivodni eseje
pochdzi z Sedesatych let, kdy se Skvorecky tétoatieen wnoval. Psany jsou
v Ceskoslovensku a na rozdil od p#gich esej se ani okrajo¥ (vyjimecné zcela
minimalné) nedotykaji tehdejSi politické situaci. Tyto esap pokréovani vychazely &hem
roku 1965 wasopisuPlamen knizné byly Napadyctenge detektivelpoprvé vydany v roce
1965 v Praze, ¢eskoslovenském spisovateli jako 55. svazek ediéekta nazory. Podruhé
vySly beze zrény v roce 1967 roz&né o devaty Napad.

Eseje analyzované v této praci pochazi z vydaoka 1998, které vychazi z druhého
vydani doplgné octvrté vydani, tedy z let ze zadani této prace. 8t praci byly napsany
o pal desetileti dive nez je v zadani bak&&é prace, ale diky svym néslednym Upravam
v daném obdobi a jeditieosti tématu, které se v takovéiei/ pozdjsi dok® u Skvoreckého

neobjevuje, jsou i tyto esejefazeny.

48



NAPAD 1.
EDGAR ALLAN POE NEBOLI ZROD DETEKTIVKY Z POEZIE

V Gvodu nas Skvorecky seznamuje s pru@enim pohledem na detektivisétbu ve
spole&nosti, ve které vyrstal. A jak pomalu vznikl jeho vztah k detektivkgtouha pocemsi,
co okolnosti, které se vymykaly kontrole, znempzndalizovat chorému a n@$tnému muzi
v jiném stoleti a v jiné zemi; Ze je zrodilo zostfd, sen, straSlivy Zivot, ktery dalégy
straslivou krasu, aby se vykoupil; Ze je zrodilaapatatku pa@atki — poezie.“®

Tvarce prvni detektivni povidky byl milovnik paradgxpovidk& a basnik Edgar
Allan Poe. Tato povidka byla vysledkem morélnihdipasystizlivéni a dobrého fedsevzeti.
V té dok& byl totiz Poe propush ze své prace pro opilstvi. Zajimavé je,épse Poe obréatil
praw ktomuto Zanru, mohl si vybrat v tehdejSi #opopularni mravoéiné povidky o
polepSenych pijanech a teologické nabadani k @nost ale nic takového Poe nélad.
Misto toho vymyslel novy Zanr. Nasleduje Skvoreckéivaha ¢o ho givedlo na myslenku
vielit zamysSleny boj proti zlu v sélsamém dofibéhu o zl@inu, jimiz se do té doby zabyvaly
jen pitavaly, jakési prehistorické soudky, kterym ovSemifsec neslo o to, jak byl zimec

2“'" Sice byl Poe v osobnim Zioiracionalni podléhajici vasni, v whacké tvorls

vypatran
byl chladnym racionalistou.

| sam Poe je autorenti tesefi — Basnicky princip, ¥decky princip verSa Filosofie
basnické skladbyBase nevznika nahodou, je plodem rafinowamacionalni Gvahy. Usggh
basr zavisi | na jeji délce. Idealrkolem sto ven§ aby se dalaipcist na jedno posezeni.
DalSim podstatnym prvkem je refrén, podle Radealni refrén ktery se sklada z jediného
slova. Také z&nal nejprve posledni sloku, teprve potomitvabytek basm, atd. Toto
vSechno dokazuje na své basiaivran

A podobré Poe postupoval i u psani povidek — stanovil siekoy efekt a pak
konstruoval dj. ,Tato racionélni metoda mu také umoznila stat sedspevnim velkym
americkym literarnim kritikem, ktery, p@mje technické progedky vyprani jejich
zamySlenym delem, dokazal nafgklad vyzdvihnout a pravzhodnotit genialni povidky
Hawthorneovy a naproti tomu nemilosedmozcupovat vytvory sena& makabrdznich

« 78

pisalki.

’® SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michael. Napashgnge detektivek a jiné eseje. Praha: I. Zelezny, 1998.
ISBN 80-237-3548-9. S. 18.

"Tamtéz, s. 19.

B Tamtéz, s. 21.
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A diky tomuto postupu ,psani od konce" se detekdidrodila z poezie. Timto ale
Skvoreckého esej nek#in Padnymi argumenty nam doloZil fakt, Ze deteldiviochazi
Z poezie, ale pokeaje v dalSim vytu nepochybnych vliZ Poeovych zalib, které ovlivnily
vznik detektivky. Ale jadro \eci, zdroj, mysSlenka je v jeho poezii, ve zvlasStmethanismu
jeho poetiky. Ne v proze, neeths pitavali, ani v zalits resit kryptogramy (...).*

Poe celkem napsakfpdetektivnich povidekVrazda v ulici Morgue, Zahadu Marie
Rogétové, Odcizeny dopis, Zlatého browaksrah jsi tyl Podle wkterych jsou detektivni
povidky jen ti (tam, kde vystupuje Dupin). \é¢hto vSech povidkach najdeme nesmazatelné
stopy Poa — excentnost, motiv nepravem podeziraného, atd.

U Poa najdeme obsaZenysdzékladni axiomat8 klasické detektivky: za prvé, Ze po
vyloweni vS8eho nemozného musi byt pravda to, co zbyy& i@ sebenepravgodobrjsi, a
za druhé, zeéim fantastitéji pripad vypada, tim snadjije resitelny. !

Na zaer Skvorecky shrne celychigdchozich patnéct stran zcela jednoduliebgli,
receno s Philipem Van Dorenem Sternem: Stejako knihtisk byla i detektivka
zdokonalovana pouze mechanicky; jakoztéleoka dila nebyla ani Gutenbergova Bible, ani

Poeovy Vrazdy v ulici Morgue nikdygkonany.#

Skvorecky pouziva pro esejistickou tvorbu vyhradpisovnousestinu (na rozdil od
beletrie), doplni ji pojmy, které nejsou znamy E&wedejnosti — coz je jednim ze znakseje
(psat pro Siroké publikum, ale do jisté miry pene). V této eseji jsou pouzity i archaismy,
alespa tak pisobi nap. makabrozni (Hizny) pro dnesni jazyk. Zaroirenakabrozni slouzi i

k ozvlastiEni textu.

Kompozici eseje spinil bez vyhrady. Nazev{loelSi) nic neskryva a na rovitiekne,
0 jakém spisovateli se bude dal zamyslet a krom,tob jakém tématu (respektive naZna
7e se bude zabyvat vznikem detektivky). Uvod lehestinil téma esejecetns osobni
spojitosti k detektivce. V hlavnéasti poda wBkolik uvah o detektivkach detné svych

vlastnich nazar, kde redstavi i suj Siroky (aZz neudtitelny) vSeobecny, kulturni i literarni

”® SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michaglapadyctenée detektivek a jiné esejeraha: I. Zelezny, 1998.

ISBN 80-237-3548-9. S. 25.

8 Axiém = tvrzeni; zakladni &a, ktera se ijima a bez dkazu se povaZuje za pravdivou; evidentni,

samo¥ejma nebo obeénakceptovana skutpost, ponateni, zasada, maxima; zavedené, uznavané pravidlo,

princip, zakon (zdroj: Slovnik cizich slov — dostyyz:
http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/hledar?cslovo=axiom&typ hledani=pref)x

81 SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michael. Napagtgn&e detektivek a jiné eseje. Praha: I. Zelezny, 1998.

ISBN 80-237-3548-9. S. 27.

8 Tamtéz, s. 29.
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piehled. Poté nas seznami se souvislosti poeziektid&ly, coz by gkoho, kdo nezna firce
prvni detektivni povidky, nikdy nenapadlo. 2&ye striny, ale vystizny. PoloZi otazkugk
je to mozné?® Odpovi si shrnutim jen nejnugBich fakt a celou esej zakiintou, které by

nemuselo fedchazet nic z jiz zméného a pesto byrekla vSechno.

Esej byl psan doma, tedy(eskoslovensku fied emigraci. Bvodem sepsani byl
ur¢ity obdiv k Edgaru Allanu Poeovi a dozajista vakmietektivnimu ZanruNapad 1.vySel

v ¢asopistPlamenc. 2 (Gnor).

¥ SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michaglapadycten&e detektivek a jiné esejeraha: 1. Zelezny, 1998.
ISBN 80-237-3548-9. S. 28.
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NAPAD 6.
DOROTHY L. SAYERSOVA NEBOLI DETEKTIVKA VE SLEPE ULGCE

V této eseji je uvod velmi kratky a stny. Jedna se o jeden odstaveerg, anglické
literarni kritiky a ,vazné" spisovatele qg@stala detektivka v obdobi Sarad existovat; uzgyrot
Ze valna ¥tSina jejich autof na reco vic nez prozaickou/iZovku nestdla, neba’ svou
zdanlivou literarni ,lehkost* lakal novy popularrianr prozaiky druhého adtiho 7adu“®*
JednoduSéeceno — z detektivniho Zanru setahstavat brak. Nezajimal uz anglickou kritiku
a mnozi spisovatelé najmestdili.

Nekteri z autofi (jako Hammet) na tento stav reagovali pokusemabstecke vyliceni
milieu® a také navazovaligéba na tradici pistolnického westernu, nebo nrgtéutiterarni
vzory (v pipad Hammeta to byl Ernest Hemingway). V obsahu oh#ad-boiled school
Amerika se svouifiznanou podobou: yelkon#sto, gangy, prohibice, masovy dlo — tedy
fenomény vyraznspole’enské, ukazujici jagnna jadro spoléenské problematikyéefinné
éry“® podle Dorothy L. Sayersové v Anglii Zadny litefadiuh dlouho nevydrzi, kdy? je
odriznut od otazek lidstva a od hlavniho proudu litema

Existuji rozdilné pistupy k \&ci. Zalezi, jestli se na detektivku divame jen jaia
literarni druh nebo na druh hadanky. U Sayersoudé Skvorecky problém v tom, Ze vychazi
z literarnich tradic a tim se vzdaluje ptdad €ch lidskych otazek. Sama by vychéazela ze
Zivota, ale jelikoz pochéazela z vysSi vrstvy, dgkst se zlginem se nijak nedostala.
,Prirozere, nechci tvrdit, Ze se Sayersova nic neflauo Zivot jen proto, Ze nikdy
neprolézala Soho vipstrojeni za'isnici“®” Na rozdil od Hammeta, kterému vadg,takhle
se zl@in ani nedla, ani neodhalujéjako to vidime u Sayersové. Coz si po letech, kdy
byla UsgsSnou autorkou, wdomila. Vratila detektivce ditou literarni reputaci vd&ch
kritiky. Ale kritika stale cekala na #aké mistrovské dilo, které by zlomilo posledni
predsudky.

Sayersova si vybrala detektivdinnost, kterou znala jen z kniZzek, kteréegetla.

Vytvotila postavu ,velkého detektiva® jako vSichni osta@ pokusila se ho zasadit do

8 SKVORECKY, Josef, SPIRIT, MichaéWapadyctende detektivek a jiné esejeraha: I. Zelezny, 1998.
ISBN 80-237-3548-9. S. 112.

% Milieu = prostedi, okoli; vijsi podminky (zdroj: Slovnik cizich slov — dostupny
http://slovnik-cizichslov.abz.cz/web.php/hledat?cifovo=axiom&typ hledani=prefjx

Zamerné je zde v parafrazi pouzito slovo milieu nikolivhe cesky ekvivalent. DalSi zifpadi, kdy je text
smefovan pro potiené publikum.

8 SKVORECKY, Josef, SPIRIT, MichaeéNapadycten&e detektivek a jiné esejeraha: I. Zelezny, 1998.
ISBN 80-237-3548-9. S. 112.

8 Tamtéz, s. 114.
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skute&ného progedi. Jenze si zvolila prdasdi, kde je zldin a vrazda kuriozitou — polozila
diraz na prosedi a jeho realistické obyvatele, ne na detektwanttila se také na
psychologii postav, coZ je v detektivce vedlejSA tak se ji (...) Velky detektiv utopil
v omace popig, Uvah a konverzaci a jehdny ztratily nutné tempo a sousténou
zacilenost.®®

Opakem je Hammet, ktery o vratil do rukou &m, ktai ho opravdu péachaji
(Sayersova ho nechala v rukamt ,jimz ho gisoudila spisovatelska snaha pobadtinae
hlavolamerf?). Hammet je prvnim modernim autorem detektivelerktpiSe z osobniho
prozitku.

Sayersova se pokusila o skok od detektivky k sjgoisko-psychologickému romanu.
Tyto snahy pakonec vedly az k témuapinému potlaeni detektivniho elementu a ke vzniku
formy, jeZ nenf ani ryba ani rak, ani dobra ,vaZnkteratura, ani dobra detektivka®

DalSi ,slepou ukikou® detektivky je jedno nedorozumi — mezi autory se stalo tém
sportem, Ze umyst poruSovali ,pravidla“. Jenze ki této hre zapomali na Zivot.

Z detektivky udlali takovou ,antihru“. Takovym fpkladem jeVrazda milionde Ackroyda
(The Murder od Roger Ackroyégathy Christieové. Taddoms porusila pravidlo, Ze vrahem
nemize byt detektiv ani jeho pomocnik. CoZ podle Skekého neni takovy prabsek jako
u Nicholase BlakeaQtazka dkazy, ktery poruSoval velmi zakladni pravidlo — debekt
nesmi ped ¢tendem zatajit Zadnou stopu. Cokoliv uvidi, zvedne eexz musi hnediten&i
ukazat. V pipact Otazky dkazudetektiv najde pachatel denik, ale jeho obsatten&i zataji
a ukaze az v zé&w detektivky.

Nakonec ztextu vyplyva, Ze Skvorecky je zastanadetektivky podle pravidel.
Toleruje pouze &aka poruseni pravidel jako bylo uvedeno u Agathyigtieové, poruseni u
Blakea uz ,,odsuzuje”.

V zawru uvadi, Ze pokus o etablovani detektivky jako jednoho typwné prozy
nebyl tedy v Anglii korunovan tgmhem. Auté jako by zapomdli, Ze detektivka je/jgdevsim
zdokonalenim, zintelektualizovanim dobrodruZznéhoéra, povySenim prostého fyzického
dobrodruZstvi na romantické dobrodruZstvi rozurfiuPovySeni detektivky na spaknsko-

psychologicky roman je slepa tka.

% SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michaglapadycten&e detektivek a jiné esejeraha: 1. Zelezny, 1998.
ISBN 80-237-3548-9. S. 115.

8 Tamtéz, s. 115.

O Tamtéz, s. 116.

% Tamtéz, s. 122.
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Jazyk, ktery Skvorecky pouZikippsani eseje, je épspisovny. V této eseji je pouzito
mnohem vice odbornych vynazkteré vyZaduji vzélanéhoctende nebo minimal& toho,
ktery vi, do jaké literatury se podivat pro v§deni. Tento esej neni psan tak poeticky jako
piedesly esej, ktery souvisel s poezii, coz Skvoteckéozna svado k vic basnickému
podani a pouziti basnickych priesiki nez v této eseji. Tady je pouZzito naopak vicetfakt
jmenovano vice &, na kterych doklada své nazory. @jsou pouzity archaismy iikladem
miZe byt pé&eme-li detektivky?, kterésten&e rozhodi upouta.

Kompozice je ot precizré dodrzend, jednotlivé hranice mezi tvodem, hlasasii a
zawrem jsou sice naztany hwzdickami, ale obsahavvolné prechazi mezi sebou. Nazev
nese jméno pouze jednoho ze spisoualebsp. spisovatelku), o kterych esej pojednéava.

Oznaeni ,slepa ukika® je jasr vyswtleno v za¥ru, ale vyplyva uz z hlavriiasti.

Esej byl psan doma, tedyGeskoslovensku fied emigraci. Bvodem sepsani eseje
byla touha a mozna i peba vyjadit se ke ,krizi“ anglické detektivky, kterd se odétala na
zatatku dvacatého stoleti. Zatky detektivky byly &ké a snaha #adit ji k ,vysoke*
literatuwre nezistala bez povsimnuti ani Josefa Skvoreckého.

Napad 6.vySel véasopisuPlameng. 4 (duben).

% SKVORECKY, Josef, SPIRIT, Michaglapadycten&e detektivek a jiné esejeraha: . Zelezny, 1998.
ISBN 80-237-3548-9. S. 113.
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9. FRANZ KAFKA, JAZZ, PROTIZIDOVSKA CIiTANKA A JINE OKRAJOVE
ZALEZITOSTI

V ivodu nas vezme Skvorecky na party. KdyZz se &indbnékdo zeptal, odkud
pochazi, slychavalA! Z Prahy! To znam! Sve[k¥ Jednou vsak dkdo reagoval jinak Al
Z Prahy! To znam! Kafka?* Tohle shledava jakoistod, pra byl praw on pozadan o sepsani
¢lanku o Kafkovi. V ten moment pocitil podobny st@ko Gustav Janouchfifel Franze
Kafky, kterého Zadali, aby s nimi vykonaval ,p&upo stopach Kafky. A tito Zadatel@sto
znali dilo Kafky lépe nez sam Janouch. Skvoreckydhaijak velky zajem o Kafkovo dilo,
uz kuili jeho 3patné dosazitelnosti v dolSkvoreckého mladi. V eseji vzpomina na prvni
setkani s Kafkovym dilem:Dovolte mi zdit vyprawt od jednoho letniho vera roku 1944;
tou dobou uz jsem o Kafkowvidél, neba’ na jare tohoto roku jsemigcetl jednu jeho povidku.
Ale toho veera jsem se v Praze ulejval z Messerschmittovy ausite tovarny (...), diky
potvrzeni o chatrném zdravi (...)7ijél jsem do Prahy na amatérsky jazzovy festival ve
velkém séale Lucerny, nebband z mého rodnéhoesta, Orchestr Miloslava Zachovala, se
festivalu @astnil. Cely ten podnik byl sam kafkarna: &ed kras pozlaceném sale v davu
nadSend, tu a tam poznamenaném Feldgrau uniforem Wehrragktdry naslouchal skladb
Sing! Sing! Sing! od Zida Bennyho Goodmana v dopitéebaZze amatérském provedent,
prezentované jako dilo proslulého, i kdyZz neexistup mistra swingu diho Pateky — co
jiného to bylo nez kafkarna. (...) Ve vykladnfimkManesa jsem spak necekanou knihu:
Zamek od Frantidka Kafky®> Cenzory tenkréat obelstilo ryzeské jméno, proto mohl Kafk
Zamekvyjit i béhem protektoratuzadmekse stal obrovskym propadakem. Lidé v roce 1938
zapomgli na €Zkou byrokracii Rakouska, se kterou se potykal K.

B&hem vzpominani se Skvorecky dotkne i &ywani literatury na protektoratnim realném
gymnaziu, které si spoluzaci mezi sebou dopdli cetbou NezvalaCapkovymi geklady
Baudleira, Rimbauda a Apollinaira, nebiin proti Severua Sbohem armadoA praw diky
tomuto nekompletnimu, skromnému ¥hi nebyl schopny interpretova@amek.Bral ho
jako dobrou satiru na byrokracii.

Toho ve&era hralOrchestr Miloslava Zachoval@omaly swingV lednu je majod
Emila Ludvika, ktery byl nekorunovanym kralem ,hg#zzu (tak se tehdiikalo skutén¢

swingujici muzice). Ludvik za#stnaval Be#icha ,Fricka“ Weisse, ktery se pogd po

» SKVORECKY, JosefMezi d¥ma s¥ty a jiné esejePraha: Ivo Zelezny, 2004. ISBN 80-237-3836-4152.
% Tamtéz, s. 152.
% Tamtéz, s. 153.
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transportu stal bandleadrefie Ghetto Swingens Terezig a nakonec zahynul v O&imi.
A spousta dalSich Ludvikovychgiel nElo podobny Zidovsky osud.

»TakZze na samém ¢ftku mé obeznamenosti s Kafkou se viltyevny vztah mezi
tim, co jsem nejvic miloval, jazzem, a zahadnotapos ze Starého #ta prazskéht
A praw Kafka nabyl ve Skvoreckého mysli zajimavychingiky pratelstvi s Janouchem.
Gustav Janouch byl totiz autorefiéinku, ktery Skvoreckému uvizl v pétn Byl to ¢lanek
Magie jazzuktery vyprael poselstvi z pratku jazzu vCeskoslovenku.

Do tétocasti se vola proplétalycasti o jazzu a Kafkovi, jejichz pojitkem byl Gustav
Janouch. Do této mozaiky Skvoreck¥idé@va i Protizidovskoucitanku Byla to antologie
¢lanki, které pravdpodobré sepsal jeden nebo dva lidé pag&nmymi pseudonymy. V této
gitance byl iglanekLe jazz hoHuguese Panassiého, ktery byl pro Skvoreckého nameém
jazyce.

Ke konci eseje Skvorecky vypraviilpodu o pokusu o sabotaZ. KdyZ pracoval jako
pomocny dInik v ramci totalniho nasazeni v tovérdimmermanna und Schillinga. Kde se
mimo jiné vyrakly i ,dekly” pro stihaku Messersmichtt 111, do kterych musel vyvrtat velm
presré dirku ,frzenku“. KdyZz by byly moc hluboké, hroailby nebezp#, Ze by plech
popraskal. A to byl fesré Skvoreckého umysl. S toutdipodou souvisi pravi jeden¢lanek
v ¢itanceDer Bau ,Pro n¥ to prost byl piibeh rekoho, kdo je chycen v kleci a zvolna, ale
nevyhnuteld je zahaén do rohu nefitelem, jenZz mu usiluje o Zivot. Povidku Kafka
nedopsal'®” Proto se Skvorecky rozhodl pro Kaftk comeback pomoci dvoussicniku

Swtova literatura

Jazyk eseje je spisovny. | kdyZ nepouziva ¢itpabarvena slova, meadky je citit

laska k jazzu a dity obdiv ke Kafkovi.

Kompozing je esej roz8len na Gvod, kde se dozviméwdd k sepsani tohot&anku.
Nazev je porarné obsahly, obsahuje vSechno, co setbghu eseje objevi. Velmi snadno si
stend& dokaze pedstavit, jak jméno Franze Kafky svymi myslenkovypochody Skvorecky
spojil se svym milovanym jazzem diky jménu Gustdemoucha. A také Rrotizidovskou

c¢itankoy kterou ngl spojenou se jménem Franze Kafky.

% SKVORECKY, Josef. Mezi dvéma svéty a jiné eseje. Praha: Ivo Zelezny, 2004. ISBN 80-237-3836-4. S. 156.
7 Tamtés, s. 166.
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PrednaskuFranz Kafka, Jazz, the Antisemitic Reader and Otlarginal Matters
prones| Josef Skvorecky na kafkovském symposiurékmradala University of British
Columbia v kanadském Vancouveru 7. 3. 1983. Anglibkl esej publikovan v americké
rocence pro sedoevropskou kultur€ross Currentsy tom samém roce. Esej seckala i
némeckéeho vydani vroce 1987. V auta¥oveském pekladu vySel esej v exilovém
¢tvrtletniku Pravo liduv roce 1984.

Toto vydani pochazi ze soubdBpisy Josefa SkvoreckéBoazek 2Mezi d¥ma svty a jiné

eseje ktery byl vydan v roce 2004.
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Zavér

Cilem této prace, jak uz samotny nazev napovidfy bgznamenttende s eseji
deského spisovatele Josefa Skvoreckého. Nez jsmzeca vénovat Skvoreckého esep,
museli jsme se seznamit s literarnim Utvarem zvaeye), s jeho komplikovanymi definicemi
a str&ne i sjeho historii. Poté jsme se seznamili s osoBosefa Skvoreckého, s jeho
Zivotem, beletristickym i literdgvédnym dilem a také s jeho nakladatelstvim Sixty-Eigh
Publishers.

Vyswétlili jsme si pojem esej, co vlasiresej je a jak ho Ize definovat. JelikoZ ani do
sowasné doby neexistuje jedna vSeobecna definicea kbgr bez jakychkoliv dodaitk
dokéazala popsat esej, uvedli jsmgkalik riznych pokus o definici eseje z peré&eskych i
zahrantnich esejist a literarnich teoretik K tomuto Ukolu dofe poslouzila publikace
Pokusy a dobrodruzstvi: poznamky k e@@frbora Osvaldova a Radim Kapéd.), ktera je
souborem esg@jo esejich, tedy takovymi pokusy aieni, co vliast&é esej je a jak ho nejlépe
definovat. NejzajimayjSi z £chto pokud jsou uvedeny jako samostatné podkapitoly.

Velmi kratce je nastima historie tohoto literarniho Utvaru, vznik pojroeani ,esej",
vcetre otce esejistického zanru Michela de Montaigneheenbvani jsou i dalSi vyznamni
zahranini acesti esejisté.

Nasled# jsme c¢tende velmi stréné seznamili s osobnim Zivotem Josefa
Skvoreckého, jehoZ dilu je tato pracgnevana. Beletristickému dilu jeswovana jen malé
cast prace, ktera je dogima o obecnou charakteristiku dila a zénin je i fiktivni postava
jménem Danny Snicky (Skvoreckého alterego), kter4 se objevuje wvelké Gasti
Skvoreckého knih.

Dale jsmesten&e seznamili s esejistikou Skvoreckého, s publikévigeho @l nejen
podkapitoly ¥nované inspiraci dilem Josefa Skvoreckého, jaka fdmy a divadelni hry,
nebo pipadné spoluprace se Skvoreckym. Druha podkapitgtaenovava, co bylo nikoliv
na motivy jeho dila, ale co bylo n&eno o jeho dile a Zivét

Na konec teoretickéasti je umistna historie nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers,
které zalozil Josef Skvorecky spolu se svou mawiekdenou Salivarovou — Skvoreckou
v Torontu. Tato kapitola je dopina vytem autoil, ktefi publikovali v tomto kanadském
nakladatelstvi.

Nasled® jsme analyzovali sedm vybranych @sdpsefa Skvoreckého. Snazili jsme se

vybirat eseje, které svym vznikem zapadaji meza E970 — 1989. (Mas jsme museli
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pristoupit na malou vyjimku, kdy esej vznikl o pat kdtive, ale byl vydan nebo #mé
upraven v tomto zadanétasovém obdobi.

K analyze jsme vybrali dva eseje, které se zamyshjceskymi autory, @auz £mi,
ktefi emigrovali jako Skvorecky, nebenhi, ktei zistali v tehdejSinCeskoslovensku. Jedna
se 0 Milana Kunderu, jakoZta'grstavitele emigrace, a Bohumila Hrabala. &b £mito
autory se Skvorecky znal osaba je to patrné i z egej

DalSi dva eseje pojednavaji o zahtaich (anglo-americkych) spisovatelich. V tomto
piipad se jedna o Williama Faulknera, Skvoreckého oblkiberktery dostal vyjimku
z ¢asového obdobi vzniku eseje, a Marka Twaina, spisb$kvoreckéhodtstvi.

Tato tématadesti i zahrarini spisovatelé) jsou Uzce propojena s politickduasii té
doby, jak uz napovida sdm nazev baisdé prace.

Nasleduji d¥ eseje o detektivkach, které&htkvorecky od mladi v oblib V téchto
esejich bychom politiku hledali marnPro analyzu byly vybrany eseje o Edgaru Allanu
Poeovi a jeho detektivce z poezie a Dorothy LeigheBsové a obdobi, kdy byla detektivka
ve slepé ulice.

Jako posledni je tazena analyza eseje, ktera véddruzuje témata literatury,
politiky a hudby, konkréth Skvoreckého milovany jazz. Tuto esej jsme mohkada
k zahraninim autofim, ale diky silnému vztahu Skvoreckého k jazzuagi esej zaslouZila
svou vlastni kapitolu. Skvorecky dostal zadani, abpsalclanek o Franzi Kafkovi a jeho
neuwtitelné¢ Siroky vSeobecny fghled spolu s myslenkovymi pochody ho dovedly ke
spojitosti Kafky a jazzu.

Analyza jednotlivych es@j nejprve spoivala v gevyprani jejich obsahu, tedy
strien¢ fict, o ¢em esej vlasthje. Uz do toho fevypra¥ni jsou zakomponovanyckteré
znaky eseje. Nasledoval jazykovy rozbor, ktery hylvSech eséj velmi podobny. Pro
esejistickou tvorbu pouzival Skvorecky vyhradspisovny jazyk (na rozdil od beletrie, kam
¢im déal tim vic zapojoval hovorovy jazykfasto byla sktera osloveni ediné upravena.
Pokud se to tykalo vybraného eseje, vzdy jsmertizkioru uvedli.

Kompoziné jsou ogt vSechny analyzy velmi podobné a mpl to, co se od
kompozice eseje cekava. Tedy Uvod s nastfim tématu, podstatnou hlaviiast (jadro
textu) acasto strany zawr. VSimali jsme si i grafického odliSeni jednotlohycasti eseje,
které nebylo jednotné, i kdyZ se jedna o uceldiadu svazk.

V neposledniad jsme se zajimali o rok vzniku eseje a misto. Ubgtisepsan jest
doma vCeskoslovensku nebo az péjd/ exilu v Torontu v Kanaél Také nas zajimalo, kdy

byl esej poprvé vydan — jestli to bylo kn&nebocasopisecky, jestli to bylo v angliné nebo

59



cesky. Zajem byl kladen naidod sepséani. Jestli to byla pouze touha W&k k danému
tématu nebo jestli byl pozadan sasdt na konferenci, kdednpiednést i pispivek. Umysir
jsme vybirali eseje, které spiji vzdy jeden nebo druhy faktor, aby &en& mohl udilat

ucelenou fedstavu o esejich Josefa Skvoreckého a mohl i séovpat gipadné rozdily.
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Summary

Josef Skvorecky's essays on literature and pobitaeen 1970 and 1989

The bachelor thesis deals with Josef Skvoreckg&ays on political situation in
Czechoslovakia, Czech and foreign authors, andi®aldtective fiction from 1970 to 1989.
These are the years after Skvorecky's emigratiothéoUSA (later Canada) till the Velvet
Revolution in Czechoslovakia when the political mipas enabled him to return back to his
native country. The theoretical part gives essafjniiens from different essayists and
literary theorists. Even at present there is nohanimous and clear definition of an essay
depicting all the specifics of this literary compgms. The next part is about history and
development of an essay, including the most sigguifi figures who occupied themselves
with writing essays and their theoretical resegiithel de Montaigne, Francis Bacon,...).
Then there is a short introduction to life of JoS&forecky and his fiction work followed by
his essays and literary-scientific works includinig screenplays and script collaboration,
finished by a brief history and work of 68 Publishea publishing house founded by Josef
Skvorecky and his wife Zdena Salivarova-Skvoredkée practical part of the thesis contains
analyses of seven essays. Each analysis examimegssays on the same topic. It is not
possible to specify the topic of each essay, asagies often mingle, influence and complete
each other. Thematically, the essays concern Cardhforeign (Anglo-American) authors
and detective topics based on Josef Skvorecky'& bimadyctende detektivek. Finally,
there are analyses of two essays related to Skupsdoeloved jazz that was strongly affected
by the political situation in Czechoslovakia. Thenclusion brings an overall summary of
essays from a thematic, language and compositipoait of view — the essays which

Skvorecky wrote during his literary activity.
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